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FOR DU BEGYNDER

Tillykke med dit nye Minolta digitalkamera. Laes venligst hele denne betjeningsvejledning,
sa du kan fa& optimal gleede af kameraet og alle dets faciliteter.

Denne vejledning indeholder information om produkter, der er introduceret for juni 2001.
For at f& information om kompatibilitet med produkter, der er introduceret efter denne
dato, kan du kontakte et af de Minolta Servicecentre.

Kontrollér nedenstéende liste over medfelgende dele, for du tager kameraet i brug. Kontakt din for-
handler, hvis noget mangler.

Minolta DIMAGE digitalkamera
AA-starrelse alkaliske batterier (4 stk.)
Kamerarem NS-DG7

Modlysbleende DLS-7

16 MB CompactFlash-kort

Videokabel VC-100

USB-kabel USB-100

DIMAGE software CD-ROM

DIMAGE Image Viewer Utility version 1.1 betjeningsvejledning
Betjeningsvejledning til kameraet
Betjeningsvejledning

Garantibevis

Alkaliske batterier har ikke lang holdbarhed, nar de benyttes i
digitalkameraer. Det anbefales at bruge Ni-MH batterier.




SIKKERHEDSREGLER

Lees alle sikkerhedsregler og advarsler, inden kameraet tages i anvendelse.

AADVARSEL

Hvis batterierne behandles forkert, kan skadelig vaeske treenge ud, og de kan blive varme eller
eksplodere og forérsage personskade. lagttag altid felgende:

¢ Brug kun batterier, som er specificeret i denne brugsvejledning.

* |saet ikke batterierne omvendt (med +/- polerne vendt forkert).

¢ Brug ikke batterier, som viser tegn pa beskadigelse.

* Udseet ikke batterierne for ild, hgje temperaturer, vand eller fugt.

* Forsgg ikke at kortslutte eller adskille batterierne.

* Opbevar ikke batterier i eller i naerheden af metalprodukter.

 Bland ikke batterier af forskellige maerker og typer, gamle og nye eller batterier med
forskellig opladning.

* Forsgg ikke at oplade alkaliske batterier.

* Brug kun den anbefalede oplader til opladning af genopladelige batterier.

* Brug ikke batterier, der er uteette. Hvis du ved et uheld far batterivaeske i gjet, skal du
omgaende rense det med rigeligt, rent vand og sa@ge laege. Hvis du far veeske pa huden
eller tojet, kan du skylle efter med rigeligt vand.

¢ Vaer opmaerksom pd, at AC adapteren er indstillet til den korrekte netspaending.

* Forsgg ikke selv at adskille kameraet. Det rummer hgjspeendings-kredslab, som kan
give farlige elektriske sted. Bring kameraet til forhandleren eller et autoriseret Minolta
Servicecenter, hvis reparation er pakraevet.



SIKKERHEDSREGLER

 Fjern omgaende batterierne og stop brugen, hvis kameraet begynder at lugte, ryge eller
blive varmt, eller hvis det udseettes for et slag der medferer, at de indvendige dele, iseer
flashdelene, blottes. Flashens elekiriske kredslgb rummer hgjspsending, som kan
forarsage personskade.

 Hold altid batterier, sma tilbehgrsdele eller andet der kan sluges, veek fra mindre bgrn.

¢ Udlad aldrig flashen mod en persons gjne pa kort afstand, da det vil kunne beskadige
synet.

¢ Ga ikke rundt, mens du ser pa LCD monitoren.

* Brug ikke kameraet i fugtige omgivelser, og betjen det ikke med vade haender. Hvis der
kommer vaeske i kameraet, skal du omgaende tage batterierne ud eller afbryde AC
adapteren og stoppe brugen. Der kan opsta risiko for brand eller elektrisk sted, som kan
forérsage personskade.

* Brug ikke kameraet i naerheden af brandfarlige dampe eller veesker som f. eks. benzin,
og forsag ikke at rense det med alkohol, benzin, fortynder eller lignende.

* Treek ikke i kablet til AC adapteren, nar du vil fierne den fra stikkontakten. Grib om selve
adapteren, og tag den ud af stikket.

* Pas pa ikke at beskadige kablet til AC adapteren ved at vride det, stille tunge ting pa det
eller udseette det for varme. Der kan opsté risiko for brand eller kortslutning.



AVIER FORSIGTIG

* Brug eller opbevar ikke kameraet i meget varme eller fugtige omgivelser. Kameraet og
batterierne kan blive beskadiget og forarsage personskade som felge af varme, ild eller
udtraengende batterivaeske.

» Hvis batterierne leekker, skal kameraet bringes til eftersyn.

¢ Kameraet bliver varmt ved leengerevarende brug. Veer forsigtig, nar du betjener det.

* Batterierne og CompactFlash-kortet kan blive meget varme efter leengerevarende brug.
Sluk kameraet, og vent til det er kelet af, inden du udskifter delene.

* Hold ikke om flashen, nar den udlades. Den store energiudladning kan fordrsage
forbraendinger.

¢ Udseet ikke LCD-monitoren for tryk. En beskadiget monitor kan forarsage skade, og
udtreengende veeske fra monitoren kan forarsage anteendelse. Hvis du far vaeske pa
huden eller tgjet, kan du skylle efter med rigeligt vand. Hvis du far vaeske i gjet, skal du
omgaende rense det med rigeligt, rent vand og sgge leege.

* Brug ikke AC adapteren, hvis kablet er beskadiget.

e Tildeek ikke AC adapteren. Der kan opsta risiko for brand.

* Sorg for, at der er fri adgang til AC adapteren.

* Tag AC adapteren ud af stikkontakten, néar du ikke bruger kameraet.
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KAMERAETS DELE

KAMERAHUSET

* Serg altid for, at disse dele er rene. Dette kamera er et avanceret, optisk instrument, som ber
behandles med omhu. Se afsnittet om behandling og opbevaring pa side 142.

Datapanel (side 13)

Knap til digitale motivprogram- )
mer (side 38) lj/ Indbygget flash (side 21)

Braendvidde-indeks

Zoomring 1

)
Pro-auto-knap (side 37) >

Rembholder (side 16)

Kontrolhjul
Udlgserknap

/ Fokuseringsring (side 71)
Kortdeeksel (side 26) Selvudigserlampe (side 53)

USB-porten findes bag kort-
daekslet

1. Breendvidde-angivelserne pa zoomringen svarer til 35 mm-formatet. Begge kameraer er udstyret
med et 7,2 - 50.8 mm Minolta GT objektiv, men pa grund CCD-starrelsen har DIMAGE 7 et zoom-
omrade, der svarer til 28 - 200 mm; DIMAGE 5 har et zoomomrade, der svarer til 35 - 250 mm.
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Afspilning (side Qii) IMovie-optageIse (side 90)

B

7/ Setup (side 113)
\

©
7Y
@ A\ ||= Overforsel af data
b ;
QF == Displayomskifter \ / (side 123)
m(i@— Knap til displayinformation Ny _
&S (side 32, 98) \
Frigeringsknap
Tilbeharsko CCD plan 1
Okularsensorer* Hovedomskifter
(side 32)
Elektronisk soger* =
(EVF) (side 72) mmmtl [ (7 AF/AEL-knap

(side 73)
Menu-knap

Kortlampe
LCD monitor* / Kontrolknap

(side 14)

/ Forstarrelsesknap
VIDEO\| D - I
o6y, revorg ) Dzeksel for fjernkontrol-
2 ) ‘% tilslutning (side 92)
Batterikammerlas (side 24) QV-/sletteknap (side 34)

Daeksel for DC-bgsning/videoudgang (side 26, 112)
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KAMERAETS DELE

Eksponeringsmetode (side 46) Optagemetode (side 51)
\_ 7

4 ‘QQ‘
%Q—Q

) ¢ 3\

oY
Y

I/ Funktionsknap

Funktionshjul (side 40)

Billedkvalitet (side 43) « /% ‘ Hvidbalance (side 58)

Billedstarrelse (side 42) == = Kamerafglsomhed (side 61)

Makro-omskifter (side 69)

Knap til fokuseringsmetode (AF/MF)
(side 71)

Stativgevind Digital effektkontrol (side 62)

Knap til digitale effekter
Kontrastkompensering (side 64)

Omskifter til digitale effekter Eksponeringskompensering (side 63)
Farvekompensering (side 65)

12



DATAPANELET

—— Hvidbalance-indikatorer (side 58) Kamerafelsomhed-indikator (side 61) ——
* Dagslys, kunstlys, fluorescerende lys,

Blaende / ek ingsk ing /
overskyet og brugervalgt aende / eksponeringskompensering

flashkompensering—

— Eksponeringsmetode-indikatorer (side 46) ]
Batterikapacitet-indikator (side 25) Lukkertid / kamerafelsomhed —
Digitale motivprogram-ikoner (side 38) _l Motivprogram-indikatorer (side 38)

[]n 1 A —

\.

~PASME555
—

Optagemetode-indikatorer Billedstarrelse (side 42)

« Bracketing (side 51) Billedkvalitet (side 43)
¢ Selvudigser . .
* Enkeltbilled-optagelse Billedteeller (side 42)
* Kontinuerlig optagelse Kontrast-indikator (side 64)—
L Rod-gje reduktion-indikator (side 76) Farvemaetning-indikator (side 65)—
L Manuel fokusering-indikator (side 71) Flashkompensering-indikator (side 78) —

13



KAMERAETS DELE

SOGEREN OG LCD MONITOREN

T TSemeooop

© 5 3TF

—_
H

Flashfunktion-indikatorer (side 76)
Flashsignaler (side 21)

Metodeindikator

Flashkompensering (side 78)

Skarphed (side 86)
Kontrastkompensering (side 64)
Farvekompensering (side 65)
Eksponeringskompensering (side 63)
Hvidbalance-indikatorer (side 58)
Indikatorer for eksponeringsmetode / digitale
motivprogrammer (side 46 / 38)
Indikatorer for lysméalingsmetode (side 74)
Lukkertid

. Bleende

Advarsel om risiko for kamerarystelse
(side 15)
Kamerafelsomhed (ISO) (side 61)

XE<cT0-QoD

Indikator for manuel fokusering (side 71)
Fokussignaler (side 31)

Billedteeller (side 42)

Indikatorer for optagemetode (side 51)
Indikator for makro-funktion (side 69)
Batterikapacitet-indikator (side 25)
Indikator for billedkvalitet (side 43)
Indikator for billedstarrelse (side 42)
Indikator for digital zoom

(elektronisk forstarrelse) (side 70)

Fokusfelt

Spotmalingsfelt (side 74)
AF-sensor (side 66)

Flex Focus Point (side 67)



KOM GODT | GANG

Denne korte betjeningsoversigt deekker den grundleeggende betjening af kameraet, sa du
hurtigt kan komme i gang. Vi anbefaler imidlertid, at du leeser hele betjeningsvejledningen
for at f& optimal glaede af kameraet og alle dets faciliteter.

ADVARSEL OM KAMERARYSTELSER

Hvis lukkertiden bliver sa lang, at der er risiko for rystede billeder, nar du fotograferer med
kameraet pa fri hand, fremkommer en advarsel herom i sggeren og pa LCD monitoren.
Risikoen for rystede billeder er sterst, nar du fotograferer med objektivets tele, og mindst
nar du fotograferer med objektivets vidvinkel. Advarslen fremkommer, nar lukkertiden er
leengere end den reciprokke veerdi af breendvidden: Hvis du f. eks. fotograferer med 100
mm breendvidde, fremkommer advarslen ved 1/100 sekund. Du kan dog alligevel tage bil-
leder. Hvis advarslen fremkommer, kan du gere fglgende:

¢ Montere kameraet pa et stativ.

* Bruge den indbyggede flash (side 21).

* Forgge kameraets lysfalsomhed (ISO) (side 61).

* Zoome objektivet mod vidvinkel.

15



KOM GODT | GANG

MONTERING AF KAMERAREMMEN

Montér kameraremmen i remholderne som vist.
¢ Hav altid remmen om halsen eller handledet, s& du ikke
kommer til at tabe kameraet.

Tryk de to udvendige eller indvendige — <,
tappe pa deekslet mod hinanden forat [~ 7/ 2

p—

o

aftage det.
¢ Paseet altid objektivdeekslet, nar
kameraet ikke er i brug.

16



PASAETNING AF MODLYSBLANDEN

Modlysbleenden forhindrer, at tilfeeldigt sidelys skabe reflekser eller overstraling i objektivet. Det anbe-
fales at benytte modlysbleenden, nar du fotograferer i kraftigt lys. Den ber derimod ikke bruges, hvis
du fotograferer med den indbyggede flash, da den kan skygge for flashens lys.

Paseetning af modlysblzenden: Anbring det rektangu-
leere monteringsmaerke pa modlysbleenden ud for
braendvidde-indekset averst pa objektivet.

Skyd modlysblaenden ind over kanten af objektivet,

og drej den 90° med uret, til den klikker pa plads, og

det cirkulaere maerke star ud for braendvidde-

indekset.

* Modlysbleenden er korrekt monteret, nar de store
"skaerme" vender mod toppen og bunden.

¢ Brug ikke vold. Kontrollér positionen, hvis du ikke nemt
kan dreje den pa plads.

* Aftag modlysblaenden ved at dreje den 90° mod uret,
og tag den af.

LA

Modlysbleenden kan monteres omvendt pa objektivet, nar
kameraet ikke er i brug.

Vend modlysbleenden, sa en af de store "skeerme" vender op,

skyd den ind over objektivet, og drej den 90° med uret, til den

klikker pa plads.

¢ Modlysbleenden kan paseettes og aftages, mens objektivdaekslet
er monteret pa objektivet.

* Aftag modlysblaenden ved at dreje den 90° mod uret, og tag
den af.




KOM GODT | GANG

ISAETNING AF BATTERIERNE

Abn batteridaekslet ved at dreje batterikammerlasen til &€
positionen (aben).

Iseet batterierne.
e Veer opmeerksom pa, at batteriernes positive og negative poler
vender rigtigt, som angivet p& diagrammet i batterikammeret.

(E5ES)

Abn kortdaekslet (1).

Iseet CompactFlash-kortet (2), og fold frigeringsknappen ned.

* |seet kortet med forsiden mod fronten af kameraet. Szet altid
kortet lige ind i holderen, ikke fra en skeev vinkel. Brug aldrig
vold. Kontrollér at kortet vender rigtigt, hvis det ikke kan trykkes
helt pa plads.




HANDTERING AF KAMERAET

Grib om kameraet med hgjre hand, og stet det med venstre
handflade, mens du kigger i den elektroniske seger eller pa
LCD monitoren. Hold albuerne mod kroppen, og sta med let
spredte ben for at holde kameraet roligt.

Sageren kan vippes til en vinkel mellem 0° og 90°, hvilket er
praktisk, hvis du fotograferer fra en lav kameraposition.

SADAN TZAENDES KAMERAET

Tryk frigeringsknappen (1) ind, og drej

hovedomskifteren (2) til positionen for

optagelse af still-billeder.

Med displayomskifteren bag pa
kameraet kan du vaelge, hvilket
display der skal veere aktivt, nar
du bruger kameraet. Drej
omskifteren til auto-display (A), og
displayet skifter automatisk
mellem segeren og LCD
monitoren.

Displayomskifter

19



KOM GODT | GANG

OPTAGELSE AF BILLEDER

Nar hovedomskifteren er indstillet til optagelse af still-
billeder, er kameraet teendt og segeren og LCD monitoren
aktiveret.

Med zoomringen kan du finde det enskede motivudsnit. Du
ser omgaende effekten i sageren eller pa LCD monitoren.

For at sikre korrekt fokusering, ber du anbringe motivet i
segerens fokusfelt eller i midten af LCD monitoren.

Tryk udlgserknappen helt ned til optagelse.

» Kortlampen lyser, mens billedet indlaeses pd CompactFlash-
kortet. Fjern ikke CompactFlash-kortet og afbryd ikke for
strammen, for billedet er gemt.

. D
(7 AT l:(%
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BRUG AF DEN INDBYGGEDE FLASH

| svagt lys eller indenders bgr du bruge flash for at oplyse motivet og for at forhindre, at billedet bliver
utydeligt som felge af kamerarystelser. Flashen kan ogsa anvendes som udfyldningsflash i dagslys

for at oplyse harde skygger i motivet.

Grib om den lille tap pa hver side af flashen, og vip den op. Et

ikon fremkommer i gverste venstre af sggeren og LCD monitoren

(se nedenfor).

¢ Flashens position skal indstilles manuelt.

* Flashen vil altid blive udladet, uanset styrken af det omgivende lys.

¢ Aftag altid modlysblzenden, nar du fotografere med den indbyggede
flash. Den kan skygge for en del af flashlyset.

Flash-ikon. | modlys fremkommer dette ikon for at vise, at flash ber anvendes.

Nar du trykker udlgserknappen halvvejs ned, fremkommer det rade flash-ikon, hvis flas-
hen er ved at lade op.

Nar du trykker udlgserknappen halvvejs ned, fremkommer det hvide flash-ikon, hvis fla-
shen er klar til optagelse.

Efter optagelsen fremkommer det bla flash-ikon, hvis billedet blev korrekt eksponeret.

FLASHOMRADE - AUTOMATISK FUNKTION

Kameraet styrer automatisk flashudladningen, nar motivet er inden for flashomradet. P& grund af det
optiske system er flashomradet ikke det samme med vidvinkel og tele.

Vidvinkel-positionen 0,5m~3,8m (1.6 ft. ~ 12.5 ft.)

Tele-positionen 0,5m~3,0m (1.6 ft. ~ 9.8 ft.)
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KOM GODT | GANG

AFSPILNING OG SLETNING AF BILLEDER (QUICK VIEW)

Du kan se (afspille) de optagne billeder, selv om kameraet er indstillet til optagelse: Tryk pa QV-
/sletteknappen, og gennemlgb billederne p& CompactFlash-kortet ved hjeelp af kontrolknappen. Dette
kaldes Quick View.

Tryk p& QV-/sletteknappen for at
Billeder kan ogsa slettes i Quick View. Pas pa, nar du afspille billederne.
sletter billeder; nar forst de er slettet, kan de ikke
genskabes. Nar du veelger et billede, du vil slette, bliver Tryk pa kontrolknappens venstre-
du bedt om at bekreefte det, inden billedet slettes. eller hgjre-tast for at se
Yderligere information om Quick View findes pa side 34. de enkelte billeder.

Tryk pa QV-/sletteknappen, hvis du
vil slette det viste billede.
¢ Du bliver bedt om at bekreefte, at
det skal slettes.

Tryk p& venstre- eller hgjre-tasten, til
"YES" fremhaeves.
* Hvis du veelger "NO", annulleres
sletningen.

Tryk pa kontrolknappen
for at slette billedet.

6 Tryk pa4 menu-knappen for
at vende tilbage til

TaiEl optagelse.

2001107 20 [0029/00781

QV-/sletteknap
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GRUNDLAGGENDE
BETJENING

Dette kapitel omhandler kameraets basisfunktioner. Saet dig grundigt ind i alle funktioner i dette
afsnit, inden du gar videre til vejledningens gvrige afsnit.
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GRUNDLAGGENDE BETJENING

UDSKIFTNING AF BATTERIERNE

Dette digitalkamera benytter fire AA-storrelse alkaliske batterier. Det anbefales imidlertid at benytte
AA-starrelse Ni-MH batterier, som har laengere levetid. Ni-MH batterier skal forst oplades med en
anbefalet oplader. Konsultér venligst din forhandler herom.

Kontrollér inden udskiftning af batterierne at hovedomskifteren star
pa OFF.

Abn batterideekslet ved at dreje batterikammerlasen til @
positionen (aben).

Iseet batterierne.
* Vaer opmeerksom pa, at batteriernes positive og negative poler vender
rigtigt, som angivet pa diagrammet i

batterikammeret. Ol | =
[ G ]

Luk batteridaekslet, og drej batterikammerlasen til & positionen
(lukket).




KONTROL AF BATTERIERNES KAPACITET

Kameraet er udstyret med en automatisk indikator for batteriernes kapacitet. Nar kameraet er taendt,
fremkommer indikatoren pa datapanelet, i segeren og pa LCD monitoren. lkonet (segeren/monitoren)
skifter fra hvidt til redt, nar batterierne er ved at vaere opbrugte. Hvis datapanelet eller sggeren
/monitoren ikke viser nogen information, kan batterierne veere opbrugte eller forkert isat.

Indikator for fuld kapacitet — Dette ikon vises i sogeren og pa LCD
monitoren i fem sekunder, nar kameraet teendes. lkonet forbliver pa
datapanelet.

Indikator for lav kapacitet — Batterierne er snart opbrugte, men alle
kameraets funktioner kan benyttes. Batterierne ber udskiftes sa hurtigt
som muligt. Denne advarsel fremkommer automatisk og vises, indtil
batterierne skiftes.

~; /\ —  Blinkende indikator for lav kapacitet — Hvis denne indikator
fremkommer pa datapanelet uden andre ikoner, er kapaciteten

: utilstreekkelig. Kameraet fungerer ikke, og lukkeren kan ikke udlgses.

= \\/ ~\_ Udskift batterierne.

AUTOMATISK AFBRYDER

For at spare pa batterierne, slukkes de forskellige displays automatisk, hvis kameraet ikke har veeret
benyttet en vis tid. LCD monitoren slukkes efter 30 sekunder, og segeren og datapanelet slukkes
efter et minut. Kameraet teendes igen, nar du trykker udlgserknappen halvvejs ned eller trykker pa
knappen til displayinformation. Du kan aendre den tid der géar, for kameraet automatisk slukker
sggeren og datapanelet (Setup-menuen - Basic, side 114).
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GRUNDLAGGENDE BETJENING

EKSTERN STROMFORSYNING (EKSTRATILBEHOR)

For at spare pa batterierne anbefales det at bruge AC adapteren, som stremforsyner kameraet fra
lysnettet, hvis du fotograferer meget indenders, eller nar du tilslutter kameraet en computer til
redigering af billederne. AC adapter AC-1L benyttes i Nordamerika, og AC-2L i alle andre dele af
verden.

High-power batteripakke EBP-100 er en ekstern stramforsyning, som ger det muligt at anvende
kameraet i betydeligt laengere tid uden batteriskift.

Husk altid at slukke kameraet, inden du skifter stramforsyning.

Kameraet ma ikke veere teendt under denne procedure.

Fjern deekslet for DC-bgsningen ved at traekke i den lille
rille.
* Deekslet er fastgjort til kamerahuset.

Saet AC adapterens ministik i kameraets DC bgsning.

Seet AC adapteren i stikkontakten.

UDSKIFTNING AF COMPACTFLASH-KORTET

Et CompactFlash-kort skal saettes i kameraet, for det kan bruges. Hvis der ikke er et kort i kameraet,
vises en "no-card" advarsel automatisk i sggeren og p4 LCD monitoren. IBM Microdrives kan ogsa
benyttes med dette kamera. Se side 143 om behandling og opbevaring af lagringsmedier.
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Sluk altid kameraet, og kontrollér at kortlampen ikke er teendt, for du iseetter eller ud-
tager CompactFlash-kort. | modsat fald kan kortet blive beskadiget, sa data gar tabt.

Abn kortdaekslet som vist (1).

Sadan udtages et CompactFlash-kort: Fold frigaringsknappen op (2), og tryk den ind (3). Nu kan du
tage kortet ud af holderen.
* Pas pa, nar du fierner et kortet. Det kan blive varmt under brugen.

Skub CompactFlash-kortet helt ind i kortholderen, til frigeringsknappen kommer frem (4).
* Kortets forside skal vende mod kameraets forside. Szet altid kortet lige ind i holderen, aldrig fra en skeev
vinkel. Brug aldrig vold. Kontrollér at kortet vender rigtigt, hvis det ikke kan trykkes helt pa plads.

Fold frigaringsknappen ned som vist (5), og luk kortdeekslet.

Hvis en "card-not-recognized"-meddelelse fremkommer, skal kortet sandsynligvis forst formateres,
inden det kan bruges. Et CompactFlash-kort, som har veeret benyttet i et andet kamera, skal maske
formateres, inden det kan bruges i dette kamera. Hvis en "unable-to-use-card"-meddelelse fremkom-
mer, er kortet ikke kompatibelt med kameraet. CompactFlash-kortet formateres i setup-menuen
(Basic) (side 116). Nar et kort formateres, slettes alle data pa kortet permanent.
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GRUNDLAGGENDE BETJENING

INDSTILLING AF KAMERAET TIL AUTOMATISK OPTAGELSE

Hold frigeringsknappen (1) indtrykket, og drej hovedomskifteren
til optagelse af still-billeder. Tryk pa pro-auto-knappen (2) for at
veelge de programmerede, automatiske funktioner.

Alle kamerafunktioner er nu fuldautomatiske. Denne indstilling er
den naermeste genvej til professionelle resultater.

INFORMATIONER | SOGEREN OG PA LCD MONITOREN
Fokusfelt

=Indikator for billedsterrelse (side 42)
Indikator for billedkvalitet (side 43)

Metodeindikator = 0

Indikatorer for lysmalings-
metode (side 74)
Indikatorer for eksponerings- =gi=HO; =Indikatorer for optagemetode (side 51)

metode / digitale motivpro- 1/1/000 §5.-6 . .
grammer (side 46 / 38) 1 Billedteeller (side 45)

Lukkertid Fokussignaler (side 31)

Blaende
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GRUNDLAGGENDE OPTAGELSE

Z

Nar hovedomskifteren er indstillet til optagelse af still-billeder, er kameraet
\ teendt og den elektroniske sgger og LCD monitoren aktiveret.

Anbring motivet inden for fokusfeltet.

» Hvis motivet er i kanten af billedet, kan du bruge fokuslasen (side
30).

¢ Vaer opmaerksom pd, at motivet er inden for fokuseringsomradet:
0,5 meter - uendelig. Hvis afstanden til motivet er kortere end 0,5
meter, kan du bruge makro-funktionen (side 69).

Tryk udleserknappen halvvejs ned (1), eller tryk og hold pa AF/AEL-
knappen (2), for at fokusere og indstille eksponeringen.

¢ Fokussignalerne (side 31) i segeren og pa LCD monitoren viser, om
motivet er i fokus. Hvis fokussignalet er radt, kan kameraet ikke fokusere
pa motivet. Gentag ovennaevnte, til fokussignalet er hvidt.

Nar fokuseringen er indstillet, fremkommer en AF sensor kort i billedet
for at vise fokuseringspunktet.

Lukkertids- og bleendeangivelsen skifter fra hvid til sort for at vise, at
eksponeringen er last.

Tryk udlgserknappen helt ned til optagelse af billedet (3).

» Kortlampen lyser for at indikere, at billedet indlzeses pa
CompactFlash-kortet. Tag aldrig kortet ud, mens data
overfgres.
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GRUNDLAGGENDE BETJENING

FOKUSLAS

Fokuslasen kan benyttes, hvis motivet befinder sig i kanten af billedet (d.v.s. ikke deekkes af
fokusfeltet). Fokuslasen kan ogsa benyttes, hvis forhold i motivet forhindrer kameraet i at fokusere
korrekt (se naeste side).

Fokuslasen kan benyttes ved enten at holde udlgserknappen halvvejs nedtrykket eller ved at holde
AF/AEL-knappen bag pa kameraet indtrykket.

Anbring motivet inden for fokusfeltet. Tryk udlgserknappen

halvvejs ned, og hold den i denne position, eller tryk og hold

pa AF/AEL-knappen.

¢ Fokussignalerne viser, at fokuseringen er last. Lukkertids- og
blaendeangivelsen skifter fra hvid til sort for at vise, at
eksponeringen er last.

¢ Nar fokuseringen er indstillet, fremkommer en AF sensor kort i
billedet for at vise fokuseringspunktet.

Find det enskede motivudsnit uden at flytte fingeren fra
udlgserknappen eller AF/AEL-knappen, og tryk derefter
udlgserknappen helt ned til optagelse.

AF/AEL-knappens funktion og betjening kan andres i menuen for optagelse (Custom 1) (side 80).
Flex Focus Point kan ogsa benyttes, hvis motivet er uden for billedmidten (side 67).
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FOKUSSIGNALER

Kameraet er udstyret med et hurtigt og praecist autofokussystem. Fokussignalerne i
nederste hgjre hjgrne af segeren og LCD monitoren viser status for fokuseringen.
Yderligere information om automatisk fokusering findes pé side 68.

O Focussignal: Hvidt Fokusering foretaget.
) . Kameraet kan ikke fokusere. Motivafstanden er for kort,
‘ Focussignal: Redt eller specielle forhold forhindrer kameraet i at fokusere.

¢ Du kan tage billedet, selv om kameraet ikke har fokuseret, men det bliver ikke skarpt.

¢ Hvis kameraet ikke kan fokusere automatisk, indstilles objektivet pa uendelig. Hvis flash benyttes,
indstilles fokuseringen mellem 3,0 og 3,8 meter. | denne situation kan du lase fokuseringen pa et andet
objekt i tilsvarende afstand som motivet, eller du kan fokusere manuelt (side 71).

VANSKELIGE FOKUSERINGSSITUATIONER

Kameraet er muligvis ikke i stand til at fokusere automatisk pa visse "vanskelige" motiver. Hvis det
sker, bliver fokussignalet radt. | disse situationer kan du lase fokuseringen pa et andet objekt i
tilsvarende afstand som hovedmotivet og derefter rekomponere billedet.

, - ‘ I
I|l I lI
Motivet er for merkt. Motivet i fokusfeltet Motiver pa forskellig Motivet er teet pa
rummer ikke afstand overlapper i meget lyse eller steerkt
tilstraekkelig kontrast. fokusfeltet. reflekterende omrader.
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GRUNDLAGGENDE BETJENING

DISPLAYKONTROLLER - OPTAGELSE

Bag pa kameraet findes displayomskifteren og knappen til displayinformation, som styrer hvilken
monitor, billedet vises pa, og hvilken information der vises. Displayomskifteren har tre positioner:
Automatisk valg af display, valg af segeren og valg af LCD monitoren.

Auto-display — kameraet skifter automatisk mellem at vise billedet i sogeren
eller pa LCD monitoren. Segerens okularsensorer registrerer, om du benytter
s@geren, og viser i givet fald billedet i segeren. Hvis du ikke benytter
sggeren, vises billedet pa LCD monitoren.

EVF-display — billedet vises kun i den elektroniske sgger (EVF = Electronic
View Finder). | kraftigt lys er det nemmere at se motivet i segeren end pa
LCD monitoren.

~l0l

VEVR

LCD monitor-display — billedet vises kun pa LCD monitoren.

Hvis du vil spare pa batterierne, bar du fortrinsvis benytte sageren. Auto-display funktionen kan
2endres i setup-menuen (Custom 2) (side 114).
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Focus Point (side 67), vil tradkorset altid blive vist.

X250 1280

MEY O
1710001 E51.6 (@) 999 1720008 E8-0

Visning af alle informationer

Kun visning af biledet

I midten af displayomskifteren kontrollerer knappen til displayinformation,
hvilken information der vises med billedet. Hver gang du trykker pa knappen,
skifter visningen mellem fuld visning af optagelsesdata, advarsler og fokusfelt,
kun visning af advarsler og fokusfelt og ingen visning. Hvis du benytter Flex

Visning af advarsler
og fokusfelt

e En advarsel
fremkommer,
hvis batteri-
kapaciteten er
lav, hvis
automatisk
fokusering ikke
kan foretages,
eller hvis korrekt
eksponering
ikke kan
indstilles.
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GRUNDLAGGENDE BETJENING

QUICK VIEW

Du kan se de optagne billeder, selv om kameraet er indstillet til optagelse: Tryk pa QV-/slette-
knappen, og gennemlgb billederne pd CompactFlash-kortet ved hjeelp af kontrolknappen. Dette
kaldes Quick View. Du kan se billederne med forskellig information: Dato, billednummer, printstatus
og beskyttelsesstatus. Et histogram med optagelsesdata kan ogsa vises. Yderligere oplysninger om
visning af histogrammet findes pa side 97.

Tryk pa QV-/sletteknappen for at afspille
billederne.

2 Tryk pa kontrolknappens venstre- eller hgjre-
tast for at se de enkelte billeder. N

v

Tryk pa op-tasten for at se histogrammet.
¢ Ved tryk pa ned-tasten returneres
(o)
v

til Quick View.
Tryk pa& menu-knappen for at vende
tilbage til optagelse.

3

14,520
2001.,07.20° om&2  [0029/0078]




QUICK VIEW-DISPLAY

Billedstarrelse (side 42)
Billedkvalitet (side 43)

Hvis du vil se histogrammet:
Tryk pa kontrolknappens op-tast
(side 97).
Tidspunkt for
optagelsen =z 5]iiaE)
DEVR (e L =e 200111 07,200 omil2. [0029/0078]

Lasningsikon (side 105) - I I—Billednummer / totalt antal billeder
Printikon (side 108)
SLETNING AF BILLEDER | QUICK VIEW

| Quick View kan du slette det viste billede. Nar du veelger et billede, du vil slette, bliver du bedt om at
bekraefte, at billedet skal slettes.

Veaer opmeerksom, nar du sletter billeder.

Nar forst et billede er slettet, kan det ikke genskabes.

Tryk pa QV-/sletteknappen for at slette et vist billede.
¢ Du bliver bedt om at bekraefte sletningen.

Tryk pa venstre- eller hgjre-tasten, til "YES"

fremheeves. ) A\ Delete this frame?
¢ Hvis du veelger "NO", annulleres sletningen.

14:20

Tryk pa kontrolknappen for at slette billedet.
2001 07.,20 [0029/0078]

* Kameraet vender tilbage til Quick View-status.

Bekreeftelsesskaerm




OPTAGELSE AF BILLEDER
AVANCERET BETJENING

Dette kapitel rummer detaljeret information om kameraets optagefunktioner og betjeningen. Afsnittet
om indstilling af funktionshjulet (side 40), den digitale effektkontrol (side 62) og menuen for optagelse
(side 80) daekker de fleste vigtige funktioner i kameraet. Hvert afsnit efterfolges af en detaljeret
beskrivelse af indstillingerne.

HVAD ER "EV"? HVAD ER ET "STOP"?

"EV" betyder "eksponeringsveerdi', og "stop" refererer til klikstop i mekaniske kameraer. En aendring
pa 1 EV eller 1 stop justerer den af kameraet beregnede eksponering med faktor 2. Hvis du benytter
eksponeringskompensering med A, S eller M eksponeringsmetode, kan du justere eksponeringen i
halve stop eller 0,5 EV.

/Endring af EV| /Endring af stop | Justering af eksponeringen
+2,0EV + 2 stop 4x sa meget lys
+1,0EV + 1 stop 2x s meget lys

0,0 EV Beregnet eksponering
-1,0EV — 1 stop 1/2x s& meget lys
-20EV — 2 stop 1/4x s& meget lys
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PRO-AUTO-KNAP

Ved tryk pa pro-auto-knappen (1) genveelger kameraet alle
fuldautomatiske indstillinger, sa du kun behgver koncentrere dig
om billedkompositionen.

Pro-auto-knappen har kun indflydelse pa funktionerne ved
optagelse. Knappen har begreenset effekt ved movie-optagelse,
hvor kun eksponerings-, kontrast- og farvekompensering savel
som fokuseringsmetode tilbagestilles til standardindstillingerne.

Digitale motivprogrammer (side 38)

Annulleret

Eksponeringsmetode (side 46)

Programautomatik

Optagemetode (side 51)

Enkeltbilled-optagelse

Fokuseringsmetode (side 68, 71)

Enkeltbilled-AF

Autofokusfelt (side 66)

Bredt

Hvidbalance (side 58)

Auto

Lysmaélingsmetode (side 74)

Multisegment-maling

Eksponeringskompensering (side 63)

0,0

Kontrastkompensering (side 64) 0
Farvekompensering (side 65) 0

Flashmaling (side 75) ADI flashmaling
Flashkompensering (side 78) 0,0

Flashfunktion (side 76)

Udfyldningsflash eller Rod-gje red.”

Skarphed (side 86)

Normal

*

Flashfunktionen tilbagestilles til den af de to funktioner, der sidst blev benyttet.
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OPTAGELSE AF BILLEDER

KNAP TIL DIGITALE MOTIVPROGRAMMER

Med knappen til motivprogrammer (1) kan du
optimere kameraets indstillinger til forskellige
motivtyper. Nar du veelger et bestemt
motivprogram, vaelger kameraet automatisk

1
de mest hensigtsmaessige indstillinger af
Wnlﬁ eksponering, hvidbalance og
billedbehandling, s& du far smukke resultater.
a N 59 (o4 B4 O @ Ved tryk pa knappen til motivprogrammer kan
a

du veelge mellem fglgende programmer:
Portreet, Sport/action, Solnedgang, Nat-

P 2 2 portraet og Tekst. En lille pil viser det valgte
— . @3‘ N H program. Motivprogrammet forbliver aktivt, til
QuALE oIz 2 du fraveelger det.
O szeunmll 2 0 @

Giver varme, blgde hudtoner og en let defokusering af bag-

Portraet grunden.

. Til motiver i hurtig bevaegelse. Kameraet veelger en kort lukker-
Sport/action tid og sporer motivet med kontinuerlig AF.
Solnedgang Til naturlig gengivelse af solnedgangens rige, varme farvespil.

Til flashoptagelser af personer i magrke omgivelser. En lang luk-

Nat-portrast kertid bevirker, at lysene i baggrunden kommer med.

Tekst Til skarp reproduktion af sort tekst p& hvid baggrund.
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De forskellige kamerafunktioner optimeres automatisk ud fra motivets karakteristika, men nogle
indstillinger kan man selv veelge: Fokuseringsmetoden kan aendres (side 80). Sport/action pro-
grammet benytter kontinuerlig AF, de gvrige programmer enkeltbilled-AF. Den digitale effektkontrol
kan justere eksponering, kontrast og farvemaetning (side 62). Hvidbalancen kan eendres i alle pro-
grammer bortset fra Solnedgang og Nat-portreet (side 58). Skarpheden kan aendres i Sport/action,
Solnedgang og Tekst (side 80). Lysmalingsmetoden kan ikke aendres.

Praktiske tips
[ Portraet - De fleste portreetter bliver bedst, hvis du bruger en lang breendvidde (tele): \
Proportionerne bliver harmoniske, og hovedmotivet fremhaeves mod en uskarp baggrund som

falge af den lille skarphedsdybde. Brug den indbyggede flash i kraftigt solskin eller modlys for at
oplyse harde skygger i ansigtet.

Sport/action - Husk, hvis du bruger flash, at motivet skal vaere inden for flashomradet 0,5 til
3,0 meter (tele). Flashomradet kan udvides ved at veelge en hgjere kamerafelsomhed (side 79).

Solnedgang - Hvis solen er over horisonten, ma du ikke rette kameraet mod solen i leengere
tid, da det vil kunne beskadige CCD'en.

Nat-portraet - Nar du fotograferer natscenerier, bar du anbringe kameraet pa et stativ for at
undga "rystede" billeder, idet kameraet bruger en lang lukkertid, nar det tilstedeveerende lys er
svagt. Flashen kan kun oplyse objekter i forgrunden, sa hvis du tager et portreet af en person
med flash, skal du bede vedkommende om ikke at bevaege sig efter flashen er udladet, da luk-
keren stadig vil veere aben for at eksponere baggrunden.

Tekst - Hvis du fotograferer tekst pa et stykke papir, kan du med fordel benytte makro-funktio-
nen (side 69). Anbring kameraet pa et stativ for at undga rystelser.
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OPTAGELSE AF BILLEDER

INDSTILLING AF FUNKTIONSHJULET

Billedsterrelse, billedkvalitet, eksponeringsmetode, optagemetode, hvidbalance og kamerafalsomhed
indstilles med funktionshjulet. Funktionshjulet benyttes kun til optagelse af still-billeder.

Indstil funktionshjulet til den funktion, du gnsker (1).

_—| Hold funktionsknappen midt i funktionshjulet indtrykket, og drej kontrolhjulet (ved
udlgserknappen) for at skifte funktion (2). Slip funktionsknappen for at aktivere

funktionen.
* /Endringerne vises i sageren, pa LCD monitoren og datapanelet.

SIZE Billedsterrelse Til indstilling af oplgsningen i pixels (side 42).
QUAL Billedkvalitet Til indstilling af komprimeringsniveauet (side 43).
PASM Eksponeringsmetode Til indstilling af eksponeringsmetoden (side 46).
DRIVE Optagemetode Til indstilling af optagemetoden (side 51).

Skifter mellem automatisk, forindstillet og brugervalgt

WB Hvidbalance hvidbalance (side 58).

ISO Kamerafglsomhed Til indstilling af kameraets lysfglsomhed (side 61).
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Funktionshjul | Display Indstilling Side | Sager & Monitor
size nnilll 2560 x 1920 (2048 x 1536) 42 2560 (2048)
SIZE size nill 1600 x 1200 42 1600
size nll 1280 x 960 42 1280
640 x 480 42 640
RAW 43 RAW
Superfin 43 S. FIN
QUAL Fin 43 FINE
i Standard 43 STD
" @konomi 43 ECON
P Program 47 Tallene i parentes
PasM | A | Blenceprorterng N
S Lukkertidsprioritering 49 panelet, LCD
M Manuel 50 monitoren og i
O Enkeltbilled-optagelse 51 sogeren er den.
- - samme, med min-
Oy Kontinuerlig optagelse 52 dre andet er
DRIVE ® Selvudigser 53 anfort.
= Bracketing 54
fnE Interval 56 5
Auta Automatisk hvidbalance 59 (Vises ikke)
ik Dagslys 59
s Kunstlys 59
wB £ Fluorescerende lys 59
a Overskyet 59
N2 Brugervalgt indstilling 60
~®4 5F: | Brugervalgt kalibrering 60
Auto Automatisk gainkontrol 61 (Vises ikke)
ISO 100, 200, | Kamerafelsomhed i ISO- N
400, 800. aeivi?/aalle%tseovae?;er.so 61 ISO-veerdien vises
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OPTAGELSE AF BILLEDER

BILLEDSTORRELSE

Billedstarrelsen bestemmer, hvor mange pixels billedet rummer. Jo sterre
\ billedstarrelsen er, jo mere fylder billedfilen. Veelg billedstarrelsen ud fra,
hvordan det feerdige billede skal benyttes - sma billedsterrelser er f. eks. bedst
Clsmz»: til hjemmesider, og sterre billedstarrelser vil give udprint af hgjere kvalitet.

S %/
5 8

Billedsterrelsen skal veelges, inden billedet tages, og sterrelsen angives pa
datapanelet, LCD monitoren og i segeren. Billedsterrelsen veelges manuelt. Se
om indstilling af funktionshjulet pa side 40.

Datapanel Sogerod i 0 (hori?gr:?allpix\?ésrtikal) Billedsterrelse
size mEEl | 2560 20%9y (2048 X1556)" FULL
SizE ul I 1600 1600 x 1200 UXGA
SiIZE ull 1280 1280 x 960 SXGA
SIZE B 640 640 x 480 VGA

* Tallene i parentes er veerdier for DIMAGE 5.

BILLEDTALLEREN

Billedteelleren viser det omtrentlige antal billeder, der kan gemmes pa CompactFlash-kortet i den
valgte billedkvalitet og -sterrelse. Hvis disse indstillinger sendres, vises det nye antal i billedteelleren.
Da antallet beregnes ud fra gennemsnitlige filsterrelser, eendrer et aktuelt billede maske ikke billed-
teellerens visning. Billedteelleren kan ikke overskride 999, og dette tal vil blive vist, selv om der kan
veere flere billeder pa kortet. Billedtaelleren vil fortsat teelle ned, hvis antallet af billeder, som kan
veere pa kortet, falder til under 1.000.
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BILLEDKVALITET

Kameraet har fem indstillinger af billedkvalitet: RAW, Superfin, Fin, Standard og
O\ @konomi. Veelg billedkvaliteten inden optagelsen. Se om indstilling af
) funktionshjulet pa side 40.

[—J]

Billedkvaliteten bestemmer, hvor meget billedet komprimeres, og har
indflydelse pa billedets filstarrelse, men ingen indflydelse pa antallet af
billedpixels. En lavere komprimering giver hgjere billedkvalitet og en starre fil.
Superfin-billedkvaliteten giver den hgjeste billedkvalitet og den starste fil. Hvis det er vigtigt at kunne
rumme s& mange billeder pa CompactFlash-kortet som muligt, kan du bruge @konomi-kvaliteten.
Standard-billedkvaliteten er som regel tilstraekkelig til normal brug. Tabellen nedenfor viser den
omtrentlige komprimering, idet nogle motiver kan komprimeres mere end andre.

Filformatet afhaenger af den valgte billedkvalitet. Billeder i Superfin-kvalitet gemmes som TIFF-filer,
mens billeder i Fin-, Standard- og @konomi-kvalitet gemmes som JPEG-filer. Billeder i Superfin-, Fin-,
Standard- og @konomi-kvalitet gemmes som 24-bit farve- eller 8-bit monokrombilleder. Med RAW-
kvalitet gemmes billederne i et format, som kun kan laeses med DIMAGE utility-softwaret.

Hvis billedkvaliteten sendres, beregner kameraet automatisk, hvor mange billeder af den valgte
kvalitet, der kan rummes pa det aktuelle CompactFlash-kort. Et CompactFlash-kort kan rumme
billeder af forskellig kvalitet.

Data- Seger & LCD
panel monitor
|

RAW RAW — ubehandlede billeddata
S.FIN Superfin — den hgjeste billedkvalitet
FINE Fin — hej billedkvalitet

QUALEER STD Standard — basisindstilling

QUALE ECON @konomi — den mindste filstorrelse

43




OPTAGELSE AF BILLEDER

OM "SUPERFIN" OG "RAW" BILLEDKVALITET

Da Superfin- og RAW-billedfilerne er meget store, kan man ikke benytte kontinuerlig optagelse (side
52) med disse billedkvaliteter. Hvis kontinuerlig optagelse veelges med en af disse billedkvaliteter,
tages kun ét billede, nar du trykker og holder pa udlgserknappen. Med bracketing annulleres
kontinuerlig optagelse, og udlgserknappen skal trykkes ned for hver optagelse i bracketing-serien.
Hvis du fotograferer med Superfin- eller RAW-kvalitet, kan det tage mellem 30 og 40 sekunder at
indleese billedet pa CompactFlash-kortet. Ingen information vil blive vist, og kortlampen vil lyse i dette
tidsrum.

Med RAW-billedkvalitet indstilles automatisk fuld billedsterrelse, og dette kan ikke aendres.
Billedstarrelsen vil ikke blive vist. Digital zoom, forsterret afspilning og indfotografering af data kan
ikke foretages.

| modseetning til de gvrige billedkvaliteter er RAW-billeddata ubehandlede og kraever feerdig-
behandling, inden de kan bruges. RAW-billedfilerne kan "fremkaldes" ved hjeelp af DIMAGE Image
Viewer Utility softwaret. Dette software rekonstruerer billeddataene og rummer de samme billed-
behandlingsfunktioner som kameraet. RAW-data gemmes i en 12-bit fil, som utility-softwaret kan
omdanne til 48-bit TIFF-fil.

Nar du optager i RAW-billedkvalitet, eendrer kameraets billedbehandlingskontrol billedet, som vises i
sggeren og pa LCD monitoren ved optagelse, men det har ingen indflydelse pa det gemte billede.
Nar billedet afspilles i kameraet, kan farverne se unaturlige ud, men nar du ser dem pa computer-
skeermen ved hjeelp af DIMAGE Image Viewer Utility softwaret, er de naturlige farver genoprettet.

Et RAW-billede gemmes med en "file-header", som rummer information om hvidbalance, sendringer
af kontrast og farvemeaetning, der er foretaget med den digitale effektkontrol, og en eventuel billed-
behandling, som er foretaget af et motivprogram, samt sendring af skarpheden. Farverummet har
ingen indflydelse pa det feerdige billede; en RAW-optagelse i sort/hvid kan genkaldes som et
farvebillede. En eendring af kamerafelsomheden tilfgjes RAW-dataene, og ISO-veerdien kan indstilles
manuelt for at kontrollere stgjen (side 61).

BEMAERK

Hvis JPEG- eller TIFF-filer overskrives af et billedbehandlingsprogram som Adobe Photoshop, der
ikke understotter Exif-formatet, kan de ikke laeses eller vises med DIMAGE Image Viewer Utility
(en "File not supported”-fejlmeddelelse fremkommer).
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STORRELSE AF BILLEDFIL OG COMPACTFLASH-KORTS KAPACITET

Antallet af billeder, som kan gemmes pa et CompactFlash-kort, afheenger af kortets kapacitet og
billedernes filstarrelse. Den aktuelle filstarrelse er afhaengig af motivet, idet motivets toneomfang er
afgarende for, hvor meget billedet kan komprimeres. Tabellen er beregnet ud fra gennemsnitlige

filstorrelser.

Omtrentlig filsterrelse

Billedsterrelse| o560 X 1920
Billedkvalitet (2048 X 1536)* 1600 X 1200 | 1280 X 960 | 640 X 480
RAW 9.5MB (6.1MB) - - -
Superfin 14.1MB (9.1MB) 5.6MB 3.6MB 0.96MB
Fin 2.1MB (1.6MB) 1.0MB 0.66MB 0.27MB
Standard 1.1MB (0.9MB) 0.6MB 0.41MB 0.2MB
@konomi 0.65MB (o59mB),  0.38MB 0.29MB 0.15MB
Omtrentligt antal billeder, som kan rummes pa et 16 MB CompactFlash-kort
Billedstarrelse| o560 X 1920
Billedkvalitet (2048 X 1536)* 1600 X 1200 | 1280 X 960 | 640 X 480
RAW 1(2) - - -
Superfin 1(1) 2(2) 4 (4) 16 (16)
Fin 7 (9) 17 (15) 28 (23) 80 (57)
Standard 15 (16) 33 (26) 50 (38) 115 (81)
Okonomi 22 (27) 46 (41) 67 (54) 135 (104)

* Tallene i parentes er for DIMAGE 5.
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OPTAGELSE AF BILLEDER

EKSPONERINGSMETODER

De fire eksponeringsmetoder giver omfattende kontrol over eksponeringen.
DN Program AE er den nemmeste og hurtigste metode, med blaende- og
lukkertidsprioriteret AE kan du tilpasse eksponeringsindstillingerne forskellige
9 forhold og med manuel eksponering har du mulighed for selv at indstille de
onskede veerdier. Se afsnittet om indstilling af funktionshjulet pa side 40.

Program Kameraet veelger selv bade lukkertid og blaende.

Du veelger selv blaenden, ud fra hvilken kameraet indstiller

Bleendeprioritering lukkertiden

Du veelger selv lukkertiden, ud fra hvilken kameraet indstiller
bleenden.

P
A
S | Lukkertidsprioritering
M

Manuel eksponering Du veelger selv bade lukkertid og bleende.

Datapanel

LCD monitor

Lukkertid
Bleende

Alle ikoner for eksponeringsmetode
er vist af hensyn til forklaringen.




PROGRAM - P

Med programautomatik (P) benytter kameraet information om lysforholdene og den benyttede
breendvidde for at beregne den korrekte eksponering. Det raffinerede eksponeringssystem ger det
muligt at fotografere uden at skulle bekymre sig om den tekniske side af sagen. Lukkertid og blaende
vises i sggeren, pa LCD monitoren og datapanelet.

Programlinjen eendrer sig i overensstemmelse med braendvidden. Kameraet er programmeret til at
maksimere skarphedsdybden i vidvinkelomradet, sa du far skarpe landskabsbilleder, og veelge en
kort lukkertid i teleomradet, s& du undgér slerede billeder som folge af kamerarystelser. Hvis
lukkertiden bliver for lang til at sikre skarpe frihandsoptagelser, fremkommer en advarsel i nederste
venstre hjgrne af segeren og LCD monitoren (side 15).

PROGRAM-SKIFT

Skent kameraet selv indstiller den korrekte eksponering, kan du veelge en bestem lukkertid eller
bleende med program-skift-funktionen. Tryk udlgserknappen halvvejs ned (1), til lukkertid og bleende
vises, som beskrevet i afsnittet om grundleeggende optagelse pa side 29. Herefter kan du med
kontrolhjulet (2) sendre kombinationen af lukkertid og bleende. Eksponeringen er den samme ved de
forskellige kombinationer.

Den indbyggede flash kan ikke benyttes med program-skift, idet kameraet prioriteret
flasheksponeringen. Hvis du haever flashen, vil en sendring med program-skift-funktionen blive
annulleret. Du kan ogsa annullere et program-skift ved at trykke pa funktionsknappen.
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OPTAGELSE AF BILLEDER

BLANDEPRIORITERING - A

Med denne eksponeringsmetode kan du selv vaelge
bleenden, og kameraet indstiller automatisk en passende
lukkertid, som vil give korrekt eksponering. Hvis du har
valgt A-metode, vises blaenden i blat.

Drej kontrolhjulet (1) for at veelge den gnskede bleende. Tryk
udlgserknappen halvvejs ned for at aktivere eksponerings-
systemet (2), og den korresponderende lukkertid vil blive
vist.

Bleenden kan zendres i halve stop mellem /2,8 og f/8 ved
objektivets vidvinkelposition og mellem /3,5 og /9,5 ved
objektivets teleposition. Hvis den valgte bleende kraever en
lukkertid, som ikke findes, blinker lukkertiden pa datapanelet og lyser radt i segeren og pa LCD
monitoren.

Hvis lukkertiden bliver for lang til at sikre skarpe frihdndsoptagelser, fremkommer en advarsel i
nederste venstre hjerne af sageren og LCD monitoren. Hvis denne advarsel fremkommer, kan du
veelge en anden bleende, hvor advarslen ikke fremkommer, eller du kan anbringe kameraet pé et
stativ.

Da lukkertiden kan eendres i meget sma trin, kan det heende, at samme lukkertid vises, selv om
bleenden aendres. Hvis kamerafglsomheden (ISO) er indstillet til Auto, sendrer lukkertiden sig muligvis
ikke, selv.om du endrer bleenden.

8. ©

A @
17110008 5116
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LUKKERTIDSPRIORITERING - S

Med denne eksponeringsmetode kan du selv veelge
lukkertiden, og kameraet indstiller automatisk en passende
bleende, som vil give korrekt eksponering. Hvis du har valgt
S-metode, vises lukkertiden i blat.

Drej kontrolhjulet (1) for at veelge den enskede lukkertid. Tryk
udlgserknappen halvvejs ned for at aktivere eksponerings-
systemet (2), og den korresponderende blaende vil blive vist.

Lukkertiden kan aendres i halve stop mellem 4 sekunder og
1/2.000 sekund. Hvis den valgte lukkertid kraever en blaende,
som ikke findes, blinker bleenden pa datapanelet og lyser
radt i sogeren og pa LCD monitoren.

(S

171000/ E5:6
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OPTAGELSE AF BILLEDER

MANUEL EKSPONERING - M

Med denne eksponeringsmetode kan du selv veelge bade
lukkertid og blaende. Metoden tilsideseetter kameraets
eksponeringssystem og giver dig fuldstaendig kontrol over
eksponeringen af billedet. Lukkertid og bleende kan indstilles i
halve stop, og den veerdi som indstilles skifter til blat i sogeren &=
og pa LCD monitoren.

Du kan se effekten i segeren og pa LCD monitoren, nér du
ndrer eksponeringsindstillingerne. Lukkertiden og bleenden
blinker pa datapanelet og lyser redt i segeren og pa LCD M <
monitoren, hvis der er fare for ekstrem over- eller under- /41000 F5. 6
eksponering. Hvis monitoren er sort, ma du forage
eksponeringen, til billedet bliver synligt; hvis monitoren er hvid, mé& du formindske eksponeringen.

Med manuel eksponering indstilles kamerafelsomheden automatisk til ISO 100. Kamerafglsomheden
kan egendres med funktionshjulet (side 40). Du kan benytte langtidseksponering (bulb) med M-metode
(side 92).

Indstilling af lukkertiden:
* Drej kontrolhjulet (1) for at indstille den gnskede
lukkertid.

Indstilling af bleenden:

¢ Stil omskifteren til digitale effekter (2) pa
eksponeringskompensering.

* Hold knappen til digitale effekter (3) indtrykket, og drej
kontrolhjulet (1) for at indstille den gnskede bleende.




OPTAGEMETODER

Du kan benytte forskellige optagemetoder. Et ikon, som viser den valgte
optagemetode, fremkommer pa datapanelet, i segeren og pa LCD monitoren.
Se afsnittet om indstilling af funktionshjulet pa side 40.

Et enkelt billede optages, hver gang udlgserknappen

Enkeltbilled-optagelse trykkes ned.

Kameraet fortseetter med at tage billeder, nér udlgs-

Kontinuerlig optagelse erknappen holdes nedtrykket.

Forsinker udlgsningen af kameraet. Kan bruges til

Selvudigser selvportreetter.
. Til optagelse af en serie billeder, hvor eksponering,
Bracketing kontrast eller farve eendres mellem hvert billede.

Til automatisk optagelse af en serie billeder over et

Interval-optagelse bestemt tidsinterval.

Alle ikoner vises af hensyn til

forklaringen.

enkeltbilled-optagelse og
kontinuerlig optagelse vises

samme sted
| segeren og

monitoren vises alle ikoner
for optagemetode i nederste

hgjre hjgrne.

Ikonet for

LCD monitor

F’ {f?ff

QUAL::
size nnllll

pa datapanelet.
pa LCD

DOy

Datapanel




OPTAGELSE AF BILLEDER

KONTINUERLIG OPTAGELSE &

Med denne optagemetode kan du tage en serie billeder ved at holde udlgserknappen nedtrykket.
Funktionen minder om kontinuerlig filmfremfering med motor-drive i et traditionelt kamera. Antallet at
billeder, som kan optages i serie, og hvor hurtigt billederne kan tages efter hinanden, afhaenger af
den valgte billedkvalitet og -sterrelse. Den maksimale billedfrekvens er 1,1 billeder pr. sekund (1,3
billeder pr. sekund med DIMAGE 5) for billeder i fuld sterrelse ved brug af manuel fokusering.
Kontinuerlig optagelse indstilles med funktionshjulet (side 40).

Nar du holder udlgserknappen nedtrykket, fotograferer kameraet kontinuerligt, til det maksimale antal
billeder er naet, eller til du slipper udlgserknappen. Denne metode kan ikke benyttes med Superfin-
eller RAW-billedkvalitet (side 44). Den indbyggede flash kan anvendes, men billedfrekvensen
reduceres, fordi flashen skal have tid til at lade op mellem hvert billede.

Komponér billedet som beskrevet i afsnittet om grundleeggende betjening (side 29). Tryk udlgser-
knappen halvvejs ned for at indstille eksponering og fokusering for billedserien. Med kontinuerlig AF
vil objektivet fokusere kontinuerligt under optagelserne (side 68). Tryk udleserknappen helt ned, og
hold den, for at begynde fotograferingen.

Folgende oversigt viser det maksimale antal billeder, der kan optages med forskellige kombinationer
af billedkvalitet og -sterrelse. Tallene i parentes geelder for DIMAGE 5.

Billedstarrelse 2560 X 1920
ilodkalio (2048 X 1536) 1600 X 1200 | 1280 X 960 640 X 480
Fin 5 (8) 8 (12) 11 (17) 25 (38)
Standard 7 (12) 12 (18) 17 (26) 35 (53)
Okonomi 12 (19) 18 (28) 24 (36) 44 (68)
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Med selvudigser tages billedet cirka 10 sekunder efter, du har trykket pa udlgserknappen.
Selvudlgseren veelges med funktionshjulet (side 40). Anbring kameraet pa et stativ, og komponér
billedet som beskrevet i afsnittet om grundlaeggende betjening (side 29). Fokuslas (side 30) eller Flex
Focus Point (side 67) kan benyttes, hvis motivet ikke er midt i billedet.

Tryk udlgserknappen halvvejs ned, eller tryk pa AF/AEL-knappen, for at indstille eksponering og
fokusering. Tryk derefter udlgserknappen helt ned for at begynde nedteellingen. Da fokusering og
eksponering indstilles og lases, nar du trykker udlgserknappen halvvejs ned, ma du ikke sta
umiddelbart foran kameraet, nar du trykker pa udlgserknappen. Husk at kontrollere fokussignalerne
inden nedtaellingen (side 68).

Under nedteellingen blinker selvudigserlampen foran pa kameraet, ledsaget af et lydsignal. F&
sekunder inden optagelsen blinker selvudlgserlampen hurtigere, og lige inden lukkeren udlgses, lyser
det konstant. Hvis du vil stoppe nedtzellingen, kan du trykke pa pro-auto-knappen eller aendre
flashens position (vippe den op eller ned). Lydsignalet kan afbrydes i setup-menuen (Basic)

(side 114).

Me=— /l

) {
— "\“o\_‘\'l o L@‘\ﬂ

Praktiske tips

Selvudlgseren kan benyttes for at eliminere kamerarystelser i forbindelse med lange lukkerti-
der. Nar kameraet anbringes pa et stativ, kan du fotografere statiske motiver (landskaber, opstil-
linger, smé& motiver pa korte afstande) ved hjeelp af selvudigseren. Da du ikke er i fysisk kontakt
med kameraet, kan du ikke komme til at ryste det under optagelsen.
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OPTAGELSE AF BILLEDER

BRACKETING &

Med denne metode tages tre billeder af motivet. Normalt aendres kun eksponeringen mellem hvert
billede med bracketing, men med dette kamera kan du ogsa aendre kontrast og farvemaetning, dog
kun én egenskab ad gangen. Bracketing veelges med funktionshjulet (side 40).

EKSPONERING-BRACKETING

Eksponering Veelg bracketing-optagelse, og drej omskifteren til digitale effekter til
eksponerlngskompenserlng Raekkefglgen af optagelserne er normal

eksponering (som beregnet af kameraet), undereksponerlng og over-
@ eksponering. Eksponeringen eendres normalt i trin pa 1/3 stop, men du kan
"01 veelge 1/2 stop eller 1 stop i menuen for optagelse (Custom 1) (side 80).

Komponér billedet som beskrevet under grundlaeggende betjening (side 29).
Tryk udlgserknappen halvvejs ned (1), eller tryk pa AF/AEL-knappen (2), for
at lase eksponering og fokusering. Kameraet vil fortsaette med at fokusere, hvis du har valgt
kontinuerlig AF (side 68). Tryk udlgserknappen helt ned (3), til alle tre billeder er taget. Det
resterende antal billeder i bracketing-serien vises ved siden af bracketing-ikonet.

=Billednummer i
bracketing-serien

2=Billedteeller

OREEE




DIGITAL-BRACKETING

Veelg bracketing-optagelse, og drej omskifteren til digitale effekter il
positionen for kontrast eller farvemaetning. Indstil kontrast eller
farvemaetning til det enskede niveau. Raekkefalgen af optagelserne
er fra én enhed under til én enhed over det gnskede niveau. Hvis
kontrast eller farvemaetning er indstillet til maksimum eller minimum
(£3), vil én optagelse blive foretaget med +4: +3, +2, +4. Dette
geelder ikke RAW-billeder. Et billede i RAW-kvalitet kan ikke
overskride maksimum og minimum, og serien vil rumme to identiske
veerdier: +3, +2, +3. Se afsnittet om digital effektkontrol pa side 62
for at indstille kontrast og farvemaetning.

Komponér billedet som beskrevet under grundlaeggende betjening (side 29). Tryk udlgserknappen
halvvejs ned (1), eller tryk pa AF/AEL-knappen (2) for at lase eksponering og fokusering. Kameraet
vil fortseette med at fokusere, hvis du har valgt kontinuerlig AF (side 68). Tryk udlgserknappen helt
ned (3), til alle tre billeder er taget. Det resterende antal billeder i bracketing-serien vises ved siden af

bracketing-ikonet.

Eksponering-bracketing

o Normal B | Over
BEMARK OM BRACKETING-OPTAGELSE

Hvis CompactFlash-kortet bliver fyldt, eller udlgserknappen slippes, inden alle tre billeder er taget,
afbrydes funktionen, og optagelserne ma foretages igen.

Under

Med Superfin- og RAW-billedkvalitet, eller hvis du bruger flash, skal du trykke udlgserknappen ned
for hver optagelse. Nar ferst du har startet serien, er vaerdierne for fokusering og eksponering last.
Det resterende antal billeder i bracketing-serien vises ved siden af bracketing-ikonet.
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OPTAGELSE AF BILLEDER

INTERVAL-OPTAGELSE ,;b

Kameraet kan automatisk optage en serie still-billeder over en periode med et forvalgt tidsinterval.
Metoden kan f. eks. benyttes til studier af en blomst, der folder sig ud, eller til andre handlingsforleb
over lang tid. Den indbyggede flash kan anvendes. Omgéaende afspilning (side 89) kan ikke benyttes.

Veelg interval-optagelse med funktionshjulet (side 40). Antallet af billeder i serien vil blive vist i sage-
ren og pa LCD monitoren ved siden af interval-ikonet. Antallet kan indstilles fra 2 til 99 i menuen for
optagelse (Custom 1) (side 80). | samme menu kan man veelge intervallet mellem optagelserne: 1 -
10, 15, 20, 30, 45 eller 60 minutter.

Anbring kameraet pa et stativ, og komponér billedet, sa fokusfeltet deekker hovedmotivet. Kameraet
indstiller fokusering, eksponering og hvidbalance og oplader flashen lige inden hver optagelse.
Indstillinger, som er last med AF/AEL-knappen, annulleres efter farste billede (side 73). Kontinuerlig
AF kan benyttes. Du kan ogsé fraveelge automatikken og indstille fokusering (side 71), eksponering
(side 50) og hvidbalance (side 58) manuelt.

Vaer opmaerksom pa, at CompactFlash-kortet har plads nok til alle billederne. Du kan sendre billed-
kvalitet og -sterrelse for at gare plads til flere billeder (side 40).

d’/‘] lag— Antallet af billeder i interval-serien

() I e Billedtaeller
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Tryk pa udlgserknappen for at starte serien af optagelser. Under forlgbet vil sggeren og LCD
monitoren blive slukket for at spare stram. "Int" fremkommer pa datapanelet, og billedteelleren pa
datapanelet viser nedtzellingen af billederne i interval-serien. Kortlampen lyser, nar et billede optages.

Hvis du vil tage et ekstra billede inden naeste automatiske optagelse i serien, kan du trykke pa
udlgserknappen. Intervaltiden beregnes da fra denne optagelse. Hvis du tager et ekstra billede,
teendes sggeren og slukkes efter det tidsforlgb, den automatiske afbryder er indstillet til (side 117).
LCD monitoren teendes i 30 sekunder.

Kameraet stopper optagelserne, nar det valgte antal er naet, eller CompactFlash-kortet er fyldt op,
og viser det forste billede. Interval-optagelse kan annulleres ved at slukke kameraet.

e

Solnedgang: 10 minutters interval

Praktiske tips

Hvis du tager mange billeder med interval-optagelse, kan det vaere praktisk at have et serie-
nummer, en tekst eller dato/klokkesleet trykt pa billederne. Se side 87.
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OPTAGELSE AF BILLEDER

HVIDBALANCE

Med hvidbalancen regulerer kameraet farvetonen i billederne, sa de
kommer til at se naturlige ud, uanset i hvilken type lys de er optaget.
Effekten svarer til brug af dagslys- eller kunstlys-film eller brug af
farvekompensationsfiltre ved traditionel fotografering.

Nar du indstiller hvidbalancen, vises "Auto"
(datapanelet) og"AWB" (sggeren og LCD
monitoren), hvis automatisk hvidbalance var
valgt. Et ikon vises i sggeren, pa datapanelet

og LCD monitoren, hvis en anden QUAL::E D
hvidbalanceindstilling var valgt. Se afsnittet O SIZE llll Ll
om funktionshjulet pa side 40.
Intet AUTO Kameraet registrerer automatisk lystypen og indstiller hvi-
display dbalancen herefter.
(N V2 . e . . .
Nt Denne indstilling kan du veelge til motiver i dagslys /
-O)- Dagslys )
»,cl)\~ gsly solskin.
- 6_ Kunstlys Brug denne indstilling, hvis du fotograferer motiver, som
M Y belyses af gladelamper.
e Fluorescerende Ivs Brug denne indstilling, hvis du fotograferer motiver, som
!F! Y belyses af fluorescerende lys (lysstofrer).
‘ Overskvet Denne indstilling kan du vaelge til udenders motiver, hvis
Y himlen er gra og overskyet.
B-A Brugervalgt Til manuel indstilling af hvidbalancen.
~® 55+ Brugerkalibrerin Til kalibrering med manuel indstilling af hvidbalancen.
9 9 9




AUTOMATISK HVIDBALANCE

Den automatiske hvidbalance kompenserer for lysets farvetemperatur. | de fleste situationer skaber
AUTO indstillingen en fin balance og giver selv i blandingslys smukke, naturlige billeder. Hvis den
indbyggede flash anvendes, indstilles hvidbalancen efter flashens farvetemperatur.

FORINDSTILLET HVIDBALANCE

Hvis du veelger forindstillet hvidbalance, skal dette geres inden optagelsen. Du kan omgaende se
effekten i segeren og pa LCD monitoren.

Den indbyggede flash kan benyttes med forindstillet hvidbalance, men den vil skabe et lyseradt eller
blaligt farvestik i forbindelse med indstillingerne Fluorescerende lys og Kunstlys. Flashen er afbalan-
ceret til dagslys og vil give fremragende resultater med indstillingerne Dagslys og Overskyet.

Praktiske tips
/In;stillingeme Dagslys og Overskyet er primeert til udenders optagelse. Dagslys benyttes pa \
solrige dage, hvor lyset er relativ varmt. Lyset er meget koldere, nar det er overskyet, og indstil-
lingen Overskyet ber anvendes. Kontorbelysning (lysstofrar) skaber ofte et grent farvestik, og
her ber man anvende indstillingen Fluorescerende lys, for at kompensere for dette. Traditionelle
gladelamper udsender et meget gult lys, hvilket man kan kompensere for ved at anvende ind-
stillingen Kunstlys.

Automatisk eller manuel indstilling af hvidbalancen aendrer ikke farven af neonrar, natriumdam-
plamper eller kviksglvdamplamper. Hvis du tager portraetter under disse lysforhold, kan du
bruge flashen til at "overdove" det omgivende lys. Hvis du tager landskabsbilleder, som rummer
disse lyskilder, ber hvidbalancen indstilles til Dagslys.

o /
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OPTAGELSE AF BILLEDER

BRUGERVALGT HVIDBALANCE

Med brugervalgt hvidbalance kan du kalibrere kameraet til specifikke lysforhold. Brugervalgt
hvidbalance er specielt nyttig i blandingslys, eller hvis kritisk kontrol med farverne er pakreevet.

Sadan kalibreres kameraet: Hold funktionsknappen indtrykket, og drej kontrolhjulet, til ikonet for
brugervalgt hvidbalance vises, og "SET" fremkommer pa datapanelet. Ikonet bliver radt i segeren og
pa LCD monitoren. Ret kameraet mod et hvidt objekt og lad det fylde hele billedfeltet (det behaver

ikke veere i fokus). Tryk pa udlgserknappen for at kalibrere kameraet. Hvis en i B

fejl opstar under kalibreringsproceduren, vises en fejlmeddelelse. Tryk pa ._ ,- ,-

kontrolknappen for at annullere meddelelsen, og kalibrér igen mod et ’ ' ,
Y - -

passende referenceobjekt ved at trykke pa udlgserknappen. Denne procedure
kan du gentage lige s& mange gange, det er ngdvendigt.

@
Indstillingen vil veere geeldende, til en ny kalibrering foretages. Hvis den BA .
brugervalgte indstilling af hvidbalancen skal anvendes igen: Hold Kalibreringsdisplay
funktionsknappen indtrykket, og drej kontrolhjulet, til ikonet for brugervalgt hvidbalance vises uden
"SET" pa datapanelet og vises hvidt i segeren og pa LCD monitoren. Nu vil kameraet benytte den
sidste brugervalgte indstilling.

Flashen kan anvendes med brugervalgt hvidbalance, men da den er afbalanceret til dagslys, vil den
kunne give farvestik, hvis kameraet er kalibreret til en anden lyskilde.

Praktiske tips

Du ber altid kalibrere til et hvidt objekt. Et stykke blankt, hvidt papir er ideelt, og det fylder intet
i kameratasken. Hvis et farvet objekt anvendes, vil kalibreringen forsege at kompensere for
objektets farve i stedet for lysets farve.
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KAMERAFQLSOMHED -1SO

Kameraets lysfalsomhed har fem indstillinger: Auto, 100, 200, 400 og 800. Den
numeriske veerdi er baseret pa aekvivalente 1ISO-veerdier. Ved traditionel
fotografering angiver ISO-veerdien filmens lysfalsomhed: Jo sterre veerdi, jo
hgjere lysfalsomhed. Se afsnittet om indstilling af funktionshjulet pa side 40,
hvis du vil eendre ISO-indstillingen.

Auto-indstillingen justerer automatisk kameraets folsomhed efter lysforholdene
mellem ISO 100 og 400. Hvis flashen aktiveres, og felsomheden er indstillet til Auto, vaelger
kameraet ISO 200. Hvis en anden indstilling end Auto benyttes, vises "ISO" pa datapanelet, og "ISO"
samt den valgte veerdi fremkommer i segeren og pa LCD monitoren.

Du kan selv vaelge, hvor lysfglsomt kameraet skal vaere. Hvis omgivelserne er relativt merke, kan du
veelge en hgjere vaerdi, men ligesom kornene i sglvhaloidfilm bliver grovere ved foraget falsomhed,
forages stejen i digitalbilleder, nar lysfelsomheden forages. ISO 100 indstillingen producerer mindst
stej; 1SO 800 producerer mest stgj. Falsomheden har ogsé indflydelse pa flashomradet (side 79). Jo
hgjere folsomhed, jo laengere "reekker" flashen.

Nar ISO-veerdien fordobles, fordobles kamerafglsomheden. Hvis du gar fra ISO 100 til 200, fra 200 til
400 eller fra 400 til 800, forages falsomheden med ét stop eller 1 EV (side 36). En gendring fra ISO
100 til 800 forager felsomheden med faktor 8 eller 3 stop. Med en hgj ISO-vaerdi kan du tage billeder
pa fri hand i svagere lys uden flash.

Bemaerk

Med lange lukkertider (bulb) (side 92) kan stgjen blive mere udtalt, iseer hvis ISO 400 eller ISO
800 benyttes. Lange lukkertider pa 20 til 30 sekunder vil give flotte resultater ved 1ISO 100 eller
200. Med hgjere ISO-indstillinger vil kortere lukkertider (8- 16 sekunder) give mindre stgj.
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OPTAGELSE AF BILLEDER

DIGITAL EFFEKTKONTROL

Den digitale effektkontrol er et szerdeles nyttigt veerktej, med hvilket du bade kan justere
eksponering, kontrast og farvemaetning. En foretaget aendring kan omgaende ses pa billedet i
sggeren og pa LCD monitoren, inden billedet tages. Da en andring tilferes billedet inden det
komprimeres og gemmes, kan du sikre dig den gnskede billedkvalitet, inden du forlader motivet.
Den digitale effektkontrol kan ogsa bruges til movie-optagelse.

Sadan bruges den digitale effektkontrol:
Stil omskifteren til digitale effekter pa den billedegenskab, du vil aendre.

) Hold knappen til digitale effekter (midt i omskifteren) indtrykket, og veelg indstilling ved at dreje
kontrolhjulet ved siden af udlgserknappen. Slip knappen til digitale effekter.

Effekten af enhver aendring kan omgaende ses i s@geren og
pa LCD monitoren. Du kan foretage aendringer ubegreenset
og i kombinationer. £ndringerne er gaeldende, til du fra-
veelger dem manuelt. Hvis en anden veerdi end 0 er valgt,
vises et ikon pa datapanelet, i sggeren og pa LCD
monitoren.

Farvekompensering




EKSPONERINGSKOMPENSERING

Med denne funktion kan du gere billedet lysere eller markere. Eksponeringen
kan justeres op til +2 EV i tredjedele trin (side 36). En valgt eksponerings-
kompensering er aktiv, til du fraveelger den.

Eksponeringskompenseringen skal indstilles, inden du tager billedet. Nar du
veelger en eksponeringskompensering, vises eksponeringsaendringen i
bleendeangivelsen pa datapanelet og ved siden af ikonet for eksponerings-
kompensering i sggeren og pa LCD monitoren. Efter du har indstillet kom-
penseringen, viser lukkertiden og blaenden den aktuelle eksponering. Da lukkertiden kan justeres i
meget fine trin, vises den samme lukkertid eller bleende muligvis, selv om en eksponerings-
kompensering er indstillet.

Datapanel Seger/LCD monitor
=) ,'_:,‘ ‘]] o @ Visning af eksponeringskompensering.

[—:]'_:,,'_:,* 1] o @ Pamindelse om foretaget eksponeringskompensering.
* Bleendeveerdi for eksponeringen.

/— Praktiske tips

Undertiden "narres" kameraets lysmalersystem af visse forhold, og en \
endring af eksponeringsveerdien kan kompensere for disse forhold. F. eks. kan
et meget lyst sceneri som et snelandskab eller en strand med
hvidt sand blive for merkt pa billedet. Inden du tager billedet, kan
du veelge en eksponeringskompensering pa +1 eller +2 EV, som
vil give billedet et mere naturligt udseende.

| dette eksempel bliver et markt sceneri for lyst og "udvasket”, hvil-
ket kan ses pa LCD monitoren. Ved at formindske eksponeringen
med -1,5 EV bevares solnedgangens maettede nuancer.
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OPTAGELSE AF BILLEDER

KONTRASTKOMPENSERING

Kontrasten i billedet kan justeres i syv niveauer (+ 3) med den digitale
effektkontrol. Hvis motivet har for stor kontrast, gar fine mellemtoner tabt;

Kontrasten skal indstilles, inden du tager billedet. Nar du esendrer kontrasten, fremkommer et ikon pa
datapanelet, i sggerbilledet og pa billedet i LCD monitoren. Datapanelet og segeren/LCD monitoren
angiver, om kontrasten er formindsket (-) eller foraget (+). Hvis en anden veerdi end 0 er valgt, vil et
ikon forblive pa displayet som pamindelse.

Datapanel | Seger/LCD monitor
O (=] ,‘ @4}1] Visning af kontrastkompensering.
O @4}:1] Pamindelse om foretaget kontrastkompensering.

Motiv med lav

med hgj kontrast

kontrast

Efter kompensering Efter kompensering
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FARVEKOMPENSERING

Farvemeaetningen i billedet kan justeres i syv niveauer (+3) med den digitale
effektkontrol, idet farverne kan geres kraftigere eller deempes.

Farvemaetningen skal indstilles, inden du tager billedet. Nar du aendrer
farvemaetningen, fremkommer et ikon pa datapanelet, i segerbilledet og pa
billedet i LCD monitoren. Datapanelet og segeren/LCD monitoren angiver,
om farvemaetningen er formindsket (-) eller forgget (+). Hvis en anden veerdi
end 0 er valgt, vil et ikon forblive pa displayet som pamindelse.

Datapanel | Sgger/LCD monitor
= @@L Visning af farvekompensering.
COL @@L Pamindelse om foretaget farvekompensering.
Praktiske tips

Det kan veere vanskeligt at bedemme en zndring af kontrast og farver i segeren og pa LCD
monitoren. For at sikre optimale resultater, kan du benytte bracketing-optagelse (side 55).
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OPTAGELSE AF BILLEDER

AUTOFOKUSFELTER OG AF-KONTROL

Ved optagelse af still-billeder benyttes kontrolknappen til at vaelge fokusfelt og bevaege spot-
fokusfeltet inden for billedrammen. De to fokusfelter, det brede fokusfelt og spot-fokusfeltet, giver stor
fleksibilitet i mange situationer.

Det brede fokusfelt bestar af en reekke "lokale" fokusfelter, som samarbejder for at kontrollere
fokuseringen. Systemet er iseer effektivt i forbindelse med bevaegelige motiver, eller nar du skal vaere
ekstra hurtig pa "aftreekkeren”. Nar fokuseringen er foretaget med enkeltbilled-AF, markerer en AF-
sensor kort det omradet, der er fokuseret pa. Spot-fokusfeltet muligger kritisk styring af fokuseringen.
Med det kan du udveelge et afgraenset omrade i motiver, du vil fokusere pa.

Det er let at skifte mellem det brede fokusfelt og spot-fokusfeltet: Tryk og hold pa kontrolknappen (1),
til rammen om det brede fokusfelt skifter til spot-fokusfeltets tradkors. Tryk og hold igen pa kontrol-
knappen for at returnere til det brede fokusfelt

Bredt fokusfelt

AF-sensor

1 =
v

Spot-fokusfelt




FLEX FOCUS POINT - KONTROL AF SPOT-FOKUSFELTET

Nar spot-fokusfeltet er aktivt, kan du flytte det til en hvilken som helst position inden for billedfeltet.
Flex Focus Point, som dette system kaldes, er et meget steerkt veerktgj i situationer, hvor motivet
befinder sig uden for billedmidten. Flex Focus Point kan ikke benyttes med kontinuerlig AF (side 68)
eller digital zoom (side 70).

Med kontrolknappens 4-vejs taster (1) kan du bestemme, i hvilken retning du vil
bevaege spot-fokusfeltet. Flyt spot-fokusfeltet til den gnskede position, og tryk
udlgserknappen halvvejs ned, eller tryk p4 AF/AEL-knappen, for at fokusere. Det
lille kryds bliver rodt for at bekreefte fokuseringen.

Ved tryk pa midten af kontrolknappen (2) returnerer spot-fokusfeltet til midten af
billedfeltet. Herfra kan du skifte til det brede fokusfelt: Tryk igen kontrolknappen ind
og hold den, til det brede fokusfelt fremkommer.
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OPTAGELSE AF BILLEDER

AUTOFOKUS-FUNKTIONER

Kameraet har to autofokus-funktioner. Du kan vaelge mellem enkeltbilled- og kontinuerlig autofokus i
menuen for optagelse (Basic) (side 80).

Enkeltbilled-AF — til almindelig fotografering og statiske motiver. Nar du trykker udlgserknappen
halvvejs ned, lases fokuseringen p& motivet i fokusfeltet, til du slipper udlgserknappen.

Kontinuerlig AF — til motiver i beveegelse. Nar du trykker udleserknappen halvvejs ned, aktiveres
autofokussystemet, som fortszetter med at fokusere, til billedet tages.

¢ Hvis autofokussystemet ikke er i stand til at fokusere pa grund af seerlige forhold i motivet (side 31),
indstilles fokuseringen pa uendelig. Hvis du bruger flash, indstilles fokuseringen mellem 3,0 og 3,8 meter.
| disse tilfeelde kan du lase fokuseringen pa et andet objekt i tilsvarende afstand som hovedmotivet, eller
du kan fokusere manuelt (side 71).

» Hvis du benytter kontinuerlig AF med det brede fokusfelt (side 66), viser AF-sensorerne ikke
fokuseringspunktet.

* Kontinuerlig AF kan have sveert ved at folge et motiv, der beveeger sig meget hurtigt. | s tilfeelde kan du
fokusere manuelt pa et sted i motivets bane, og trykke pa udlgserknappen lige inden motivet nar dette
sted; der er en kort forsinkelse fra du har trykket udlgserknappen ned, til lukkeren udlgses.

O Ikon for enkeltbilled-AF Fokusering foretaget.

@ Ikon for kontinuerlig AF Fokusering foretaget.

. Radt ikon Fokusering kan ikke foretages. Motivafstanden er for
kort, eller saerlige motivforhold ger sig gaeldende.

* Pas pé ikke at forveksle disse ikoner med ikonerne for lysméalingsmetode (side 74).
* Du kan udlgse lukkeren, selv om kameraet ikke kan fokusere pa motivet.

68



MAKRO-FUNKTION /)

Makro-funktionen benyttes til neerfotografering af sma motiver. Den korteste fokuseringsafstand er 25
cm fra CCD'en eller cirka 13 cm fra objektivets frontlinse. Makro-funktionen kan anvendes med den
digitale zoom for at @ge effekten. Motivprogrammerne og movie-optagelse kan benyttes med makro-
funktionen, men den indbyggede flash kan ikke anvendes.

Drej zoomringen til tele-positionen.
* Anbring pilen pa zoomringen ud for pilen ved makro-omskifteren.

Skub makro-omskifteren pa objektivraret frem.

* Kameraet er nu indstillet til makrofotografering.

e Vaer opmaerksom pa, at motivet er inden for makro-omradet:
0,25 - 0,6 m fra CCD'en.

* Skub makro-omskifteren pa objektivreret tilbage mod kameraet for
at returnere til normal fokusering.

/— Praktiske tips
Pa grund af den store forsterrelsesgrad er det meget sveert at holde
kameraet roligt i handen. Brug sa vidt muligt et stativ.

Brug Flex Focus Point-fokusering (side 67) pa en vigtig del af motivet. Da
skarphedsdybden (det skarpe omréde i billedet) er meget lille ved makro-
fotografering, kan brug af fokusldsen pa motiver i kanterne af billedet

fordrsage mindre fokuseringsfejl, som bliver starre ved store forstorrelser.

Den elektroniske sgger er praktisk til makrofotografering, idet den kan vip-
pes trinlast op til 90°.
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OPTAGELSE AF BILLEDER

DIGITAL ZOOM

Den digitale zoom fordobler objektivets forsterrelse. Digital zoom kan ikke benyttes til still-
billedoptagelse i RAW-kvalitet eller movie-optagelse.

X2.0 1280

Tryk pa forstarrelsesknappen bag pa kameraet. Effekten ses
omgaende.

* Billedet forsterres pa LCD monitoren og beskaeres med en
skyggekant i sageren.

x2.0 vises i sggeren og pa LCD monitoren, nar digital zoom
benyttes.

Hvis du igen trykker pa forsterrelsesknappen, annulleres digital
zoom.

AF-sensorerne viser ikke fokuseringspunktet, nar du bruger det
brede fokusfelt.

Nar et billede optages med digital zoom, afhaenger den
endelige billedsterrelse af, hvilken billedsterrelse kameraet er
indstillet til. Billedet beskaeres, og derefter interpoleres det totale
antal pixels for at producere et billede med en pixel-oplagsning
som vist i tabellen.

LCD monitor

Billedstarrelse
Fuld 1600 x 1200 1280 x 960 640 x 480
DIMAGE 7 1280 x 960 1280 x 960 1280 x 960 640 x 480
DIMAGE 5 1024 x 768 1024 x 768 1024 x 768 640 x 480
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MANUEL FOKUSERING [¥[E

Det er nemt at fokusere manuelt. Med knappen til
fokuseringsmetode (AF/MF) (1) kan du skifte
mellem automatisk og manuel fokusering. MF-ikonet
vises pa datapanelet, i segeren og pa LCD
monitoren, nar kameraet er indstillet til manuel
fokusering.

Drej fokuseringsringen (2) ved objektivets
bagstykke, til motivet star skarpt i segeren eller pa
LCD monitoren. Den omtrentlige afstand fra motivet
til CCD'en vises i segeren og p& LCD monitoren.
Manuel fokusering kan benyttes med movie-
optagelse og makro-funktion.

ELEKTRONISK FORSTORRELSE (KUN DIMAGE 7)

Med forstarrelsesknappen kan du forsterre midten af segerbilledet 4x, sa du kan kontrollere den
manuelle fokusering. Denne funktion har ingen indflydelse pa den feerdige billedsterrelse. Funktionen
aktiveres i menuen for optagelse (Custom -1) (side 80); nar funktionen aktiveres, annulleres digital
zoom. Elektronisk forstarrelse kan kun benyttes til kontrol af manuel fokusering. Du kan ikke indstille
eksponeringen efter det forstarrede billede.

Tryk pa forsterrelsesknappen bag pa kameraet.

* lkonet for elektronisk forstarrelse vises i segeren og pa LCD monitoren,
nar funktionen er aktiv.

¢ Nar du igen trykker pa forsterrelsesknappen, annulleres funktionen.

¢ Nar udlgserknappen trykkes halvvejs ned, annulleres forsterrelsen, og du
ser hele motivet.




OPTAGELSE AF BILLEDER

ELEKTRONISK SOGER

Sageren viser 100% af motivudsnittet. Selv om kameraet benyttes udenders i lyse omgivelser,
pavirkes sogerbilledet ikke af det omgivende lys. Det er fortsat lyst og tydeligt.

Den elektroniske sgger kan vippes trinlgst op til 90°. Grib
om s@geren, og anbring den i den gnskede position.
Opbevar altid kameraet med sggeren vippet ned mod
kamerahuset.

JUSTERING AF SOGERDIOPTRIEN

Sagerens dioptri kan justeres mellem -5,0 og +0,5. Drej
knappen til justering af sagerdioptrien, til billedet ses skarpt i
sggeren.

r—- |

Al

AUTOMATISK MONITOR-FORSTARKNING  (kun DIMAGE 7)

Under ekstremt svage lysforhold, treeder den automatiske monitor-forsteerkning i funktion og forsteer-
ker billedet i segeren og pa LCD monitoren. Billedet vil blive lysere og vist i sort/hvid, men det har
ingen indflydelse pa det optagne farvebillede. Nar den automatiske monitor-forstaerkning aktiveres,
kan den elektroniske forstarrelse af sagerbilledet ikke benyttes.
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AF/AEL-KNAP

Nar du trykker udlgserknappen halvvejs ned, lases bade fokusering og eksponering. AF/AEL-
knappen har samme funktion, nar den holdes indtrykket. Fokussignalerne og eksponeringsdisplayet
viser, om indstillingerne er last. AF/AEL-knappens funktion kan aendres i menuen for optagelse
(Custom -1) (side 80). En aendring har ingen indflydelse pa udlgserknappens funktion. Fokuslasen er
frakoblet, nar kameraet er indstillet til kontinuerlig AF.

Menu for opta-
gelse

Dette er kameraets standardindstilling. Nar du holder AF/AEL-knappen indtryk-
AF/AE hold ket, indstilles og lases fokusering og eksponering. Disse indstillinger fasthol-
des, til du slipper knappen.

Nar du trykker pa og slipper AF/AEL-knappen, indstilles og lases fokusering og
AF/AE toggle eksponering. Indstillingerne annulleres, nar du igen trykker pa AF/AEL-

knappen.
Nar du holder AF/AEL-knappen indtrykket, indstilles og lases kun eksponerin-
AE hold gen. Indstillingen fastholdes, til du slipper AF/AEL-knappen, eller billedet er
taget.
AE toggle Nar du trykker pa og slipper AF/AEL-knappen, indstilles og lases kun ekspone-

ringen. Indstillingen annulleres, nar du igen trykker pa AF/AEL-knappen.

* Indstillingen af autofokus og autoeksponering frigeres ikke efter optagelsen, for du har sluppet AF/AEL-
knappen (hold) eller trykket den ind igen (toggle).
¢ Hvis AE hold eller AE toggle benyttes med flash, anvender kameraet "Flash med lang lukkertid" (side 76).

Praktiske tips

Hvis du benytter spotmaling og kun lader AF/AEL-knappen lase eksponeringen, kan du male
lyset fra et andet objekt end motivet. Udlgserknappen kontrollerer fortsat fokuseringen, men
eksponeringen kan beregnes ud fra et andet objekt, som hverken er i samme afstand eller posi-
tion som motivet. Det er praktisk, hvis motivet er meget lyst eller morkt.
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OPTAGELSE AF BILLEDER

LYSMALINGSMETODER

Et avanceret lysmalingssystem, som egner sig til de fleste

Multisegment fotografiske situationer.

Hele billedfeltet males, og et gennemsnit beregnes med

Centervegtet hovedvaegten pa motivets centrale del.

° (IO

Spot Til preecis maling af en lille del af motivet.

Ikonerne for lysméalingsmetoden vises i segeren og pa LCD monitoren. Pas pa ikke at forveksle disse
ikoner med fokussignalerne (side 68). Lysmalingsmetoden kan aendres i menuen for optagelse
(Basic) (side 80). Hvis centerveegtet eller spotmaling veelges, vil halvvejs nedtrykning af udlgser-
knappen aktivere eksponeringssystemet, men eksponeringen vil ikke blive last; AF/AEL-knappen skal
benyttes.

Med multisegment-maling opdeles billedfeltet i 300 segmenter til maling af luminans og farve (256
segmenter i DIMAGE 5). De malte veerdier kombineres med information om motivafstanden, sa
kameraet er i stand til at beregne eksponeringen. Dette avancerede system er ideelt til langt de flest
forekommende motiver.

Centerveegtet gennemsnitsmaling er en traditionel malemetode i kameraer til sglvhaloidfilm.
Systemet maler et gennemsnit af hele billedfeltet, idet midteromradet tildeles storst veegt.

Med spotmaling males kun en lille del af motivet til beregning af eksponeringen. Nar du veelger
denne malemetode, fremkommer en lille cirkel i midten af billedfeltet, som viser maleomradet.
Spotmaling er hensigtsmaessig, hvis du vil eksponere efter en bestemt del af motivet uden
hensyntagen til meget lyse eller mgrke omrader.

P e
1/1000 F5.6

Spotmaling
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FLASHMALING

Du kan vaelge mellem to metoder til maling af flashlyset: ADI og preeflash TTL. Flashmalingsmetoden
kan aendres i menuen for optagelse (Basic) (side 80).

ADI flashmaling — (Advanced Distance Integration). Denne malemetode kombinerer information om
motivafstanden fra autofokussystemet med information fra en praeflash eksponering. | modsaetning il
konventionel TTL flashmaling pavirkes ADI ikke af motivets refleksionsevne eller baggrunden, hvilket
sikrer en optimal flasheksponering.

Praeflash TTL — beregner flasheksponeringen udelukkende pa baggrund af en preeflash ekspone-
ring. Denne metode skal anvendes, hvis du bruger close-up-linser eller filtre, som reducerer det lys,
kameraet modtager (f. eks. neutrale gréfiltre). Preeflash TTL skal ligeledes anvendes, hvis en
diffusionsskive benyttes med den indbyggede eller en ekstern flash.

Kameraet skifter automatisk fra ADI til praeflash TTL, hvis et motiv med meget ringe kontrast ger det
umuligt for autofokussystemet at fungere. Hvis autofokussystemet ikke kan fokusere pa motivet, kan
du trykke pa AF/MF-knappen og fokusere manuelt; ADI malesystemet vil da fortsat blive benyttet.

Dette kamera har ikke en fast synkroniseret lukkertid. Nar eksponeringen beregnes med program (P)
eller blaendeprioriteret (A) eksponeringsmetode, veelger kameraet en lukkertid, som ikke er leengere
end greensen for frihdndsoptagelse (se afsnittet herom péa side 15). Hvis lukkertidsprioriteret (S) eller
manuel (M) eksponering benyttes, kan enhver lukkertid anvendes.

En oversigt over kompatible Minolta flash og information om tilbehgrsflash findes péa side 138. Da
begge flashmalingsmetoder benytter preeflash, kan slavestyrede flashenheder ikke anvendes.
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OPTAGELSE AF BILLEDER

FLASHFUNKTIONER
Data- Sager &
panel | LCD monitor
- % fLIJade?;Idmngs- Benyttes i svagt lys eller til oplysning af skygger.
Rod-gje Minimerer risikoen for rede gjne pa flashbilleder af
@ % reduktion personer eller dyr.
_ %L REAR Forsinket Flashen udlades ved afslutningen af en lang ekspo-
flash nering.

Flashfunktionen kan eendres i menuen for optagelse (Basic) (side 80). Flashen udlades kun, nar du
har leftet den op. Flashen vil blive udladet med den valgte funktion uanset styrken af det tilstede-
veerende lys. Nar du fotograferer med flash, indstilles kamerafelsomheden automatisk til ISO 200.
Denne indstilling kan du aendre med funktionshjulet (side 40). Den automatiske hvidbalance vil blive
indstillet til flashens farvetemperatur. Hvis brugervalgt hvidbalance benyttes, vil denne indstillings
farvetemperatur veere geeldende (side 59).

UDFYLDNINGSFLASH

Udfyldningsflash kan benyttes som hoved-
lyskilde eller hjeelpelys. Under svage
lysforhold vil flashen fungere som hoved-
lyskilde og "overdeve" det omgivende lys. |
kraftigt solskin eller modlys kan flashen
fungere som hjeelpelys og opblade harde
skygger i motivet.
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ROD-JJE REDUKTION

Red-gje reduktion kan anvendes, hvis du fotograferer mennesker eller dyr i svagt lys. Rede gjne pa
billedet skyldes, at flashlyset reflekteres fra gjnenes nethinde. Med denne funktion udlades flashen
en ekstra gang inden selve hovedudladningen, sa pupillerne i motivets gjne traekker sig sammen, og
risikoen for rade gjne minimeres.

FORSINKET FLASH

Forsinket flash benyttes i forbindelse med lange lukkertider til
optagelse af motiver i bevaegelse. Med denne funktion vil det
"lyssler", som opstar pa grund af beveegelsen, folge efter
motivet pd en naturlig made i stedet for at laegge sig foran
motivet. Funktionen har ingen effekt, hvis lukkertiden er sa
kort, at den fastfryser motivets bevaegelse.

Nar du trykker pa udlgserknappen, udlades et preeflash.
Dette praeflash eksponerer ikke motivet men benyttes til
beregning af flasheksponeringen. Flashen vil blive udladet
igen, lige inden lukkeren afbryder eksponeringen.

Bemaerk
Du kan benytte "Flash med lang lukkertid" med P- og A-eksponeringsmetode (side 46). | svagt\
lys vil denne metode give leengere lukkertider, s& eksponeringen af baggrunden forgges. Hvis
du f. eks. fotograferer en person udenders om natten, vil flashen oplyse personen i forgrunden,
og baggrunden vil treede tydeligere frem som folge af den lange lukkertid. Det anbefales at
bruge stativ.

1. Indstil kameraet til P- eller A-eksponeringsmetode (side 40).

2.Veelg "AE hold" eller AE toggle" i menuen for optagelse (Custom 1) (side 80).
3. Find det enskede motiv i segeren eller p4 LCD monitoren.

4. Tryk pa AF/AEL-knappen for at lase eksponeringen.

5. Tryk udlgserknappen halvvejs ned for at fokusere pa motivet.

6. Tryk udlgserknappen helt ned til optagelse.
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OPTAGELSE AF BILLEDER

FLASHKOMPENSERING

Flashudladningen kan justeres + 2 EV i tredjedele trin
med flashkompensering, som vaelges i menuen for
optagelse (Basic) (side 80). Hvis flashkompenserin-
gen er indstillet til en anden veerdi end 0,0, frem-
kommer indikatoren for flashkompensering pa
datapanelet, i sageren og pa LCD monitoren.

size mullll

Praktiske tips
- )

Hvis du bruger udfyldningsflash for at opblede harde skygger i en persons ansigt, forarsaget
direkte sollys, kan du benytte flashkompensering for at aendre forholdet mellem hgijlys og skyg-
ge. Udfyldningsflashen vil pavirke skyggernes styrke uden at pavirke de omréader, der er oplyst
af hovedlyskilden (solen). Ved at formindske flashudladningen med en negativ EV-vaerdi, vil
skyggerne modtage mindre lys end med normal udfyldningsflash og blive hardere, men alligevel
rumme fine detaljer, som ikke vil vaere synlige uden flash. Ved at forage flashudladningen med
en positiv EV-veerdi, vil skyggerne blive yderligere oplyst og maske naesten elimineret.

—

+ kompensering

Igen kompensering .

\ - kompensering EE— /
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FLASHOMRADE

For at sikre korrekt flasheksponering, skal motivet veere inden for flashomradet. Dette omrade kan
udvides ved at eendre kameraet fglsomhed. (side 40). Hvis kamerafelsomheden er indstillet til Auto,
er felsomheden med flash ISO 200. Flashomradet er afstanden fra motivet til kameraets CCD. Pa
grund af det optiske system er flashomradet ved vidvinkel ikke det samme som ved tele.

I1ISO Flashomrade (vidvinkel) Flashomrade (tele)
AUTO 0,5m~3,8m(1.6ft ~ 12.51t.) 0,5m~3,0m (1.6 ft. ~9.8ft)
100 05m~27m(1.6ft ~ 88ft) 0,5m~2,1m (1.6 ft. ~ 6.9 ft.)
200 0,5m~3,8m (1.6 ft. ~ 12,5 ft.) 0,5m ~3,0m (1.6 ft. ~ 9.8 ft.)
400 0,5m~5,4m (1.6 ft.~ 17.6 ft.) 05m~42m(1.6ft ~13.8ft)
800 0,5m~7,6m(1.6ft ~ 25 ft) 0,5m~6,0m (1.6 ft. ~ 19.6 ft.)

BRUG AF EN MINOLTA TILBEH&ORSFLASH

For at udvide kameraet alsidighed kan du montere en tilbehgrsflash (ekstratilbehear) pa
kameraet. Se pa side 138 hvilke flash, der er kompatible med dette kamera.

Skyd daekslet over tilbehgrskoen af som vist.

Montér flashen i tilbehorskoen ved at skyde den fremad

til stop.

* Afmontér altid tilbeharsflashen, nar kameraet ikke er i
brug, og montér daekslet over tilbeharskoen for at
beskytte kontakterne.
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MENU FOR OPTAGELSE

1 Tryk pa4 menu-knappen for at &bne menuen, nar kameraet er indstillet til optagelse. Tryk igen
pa menu-knappen for at lukke menuen, nar du har foretaget de gnskede indstillinger.

2 4-vejs tasterne pa kontrolknappen benyttes til at beveege markeren rundt i menuen, og ved
tryk i midten af kontrolknappen abnes det pageeldende menupunkt.

Aktivér menuen for optagelse med menu-knappen (1). "Basic" fanen everst i menuen er fremhaevet.
Brug kontrolknappens venstre-/hgjre-tast (2) til at fremhaeve den enskede menu-fane, og menuen
skifter, nér en anden fane fremhaeves.

Nu kan du gennemlgbe menupunkterne med op-/ned-tasten (2). Fremhaev det menupunkt, du vil
2endre.

Tryk pa hgjre-tasten, og menupunktets aktuelle indstilling vises fremhaevet.
» Tryk pa venstre-tasten, hvis du vil ga tilbage til menupunkterne.

Tryk pa kontrolknappen for at veelge den
fremhzevede indstilling.

\ /Custom1\
AF mode AF-single
Metering mode MultiSegment

Nar en ny indstilling er valgt,
returnerer markgren til menu-
punkterne, og den nye indstilling vil
Flash mode __Fill-flash blive vist. Foretag eventuelt
Flash comp. 0 gendring af andre menupunkter.
Flash metering ADI flash Tryk p& menu-knappen, nar du vil

- lukke menuen for optagelse.




Custom 1

Basic

AFmose L Jarsnge
2
3
-E Store memory -
03
'E 05
Frzr— 70
1~10, 15, 20, 30,
Flash comp. PR interval B 210, T 20 90
Flash Metering -E ADI flash — 2 ~99
Pre-flash TTL AF/AEL button AF/AE hold
AF/AE toggle
AE hold
AE toggle
Magnification button Digital zoom
Hard () ikl

Normal
Soft (-
Color

Hard (+)
)

Color mode

YYYY/MM/DD
MM/DD/hr:min

Text

Se yderligere information om det
Text + ID# i elektroniske tastatur pa side 88.

®
Q0

Instant playback

[\
(2]
[0
o

_ De felgende sider forklarer de enkelte
10 sec menupunkters indstillinger.
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MENU FOR OPTAGELSE - BASIC

Menupunkt Indstilling Beskrivelse E:rtl?a-l LCS[??r%n%or
Fokusering og eksponering ind-
Enkeltbilled-AF | stilles, nar udlgserknappen tryk- — O
AF-metode kes halvvejs ned.
id Kameraet fortseetter med at
(side 68) —_— ) e
Kontinuerlig fokusere pa et motiv i bevaegel- _ O
AF se, nar udlgserknappen trykkes
halvvejs ned.
Lyset méles i 300 segmenter
Multisegment (DIMAGE 5: 256 segmenter) il - @
beregning af eksponeringen.
Lysmalings- Et gennemsnit af hele billedfel- V7N
metode Centervaegtet | tet males med sterst veegt pa -
(side 74) midteromradet. \—2
Kun lyset i spotmalingscirklen _
Spot midt i billedet males. O
Udfyldnings- Til almindelig brug i svagt lys og _
flash til oplysning af skygger.
Flashfunktion -
; . Som udfyldningsflash, men med
(side 76) Red-gje ; TN
. udladning af preeflash til mini- <:> @ ..@
reduktion mering af rade gjne.
. Flashen udlades ved slutningen
Forsinket flash af en lang eksponering. - %’ REAR
Ilzcl)arlﬁh;anserin + 2 EVitrin Til kompensering af flash- 51/
(sideP78) 9 pa 1/3 EV eksponeringen. - -
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Flashmaling
(side 75)

ADI flas-
hmaling

Benytter afstands- og preeflash-informati-
on til beregning af flasheksponeringen.

Preeflash TTL

Benytter kun praeflash-information til
beregning af flasheksponeringen.

MENU FOR OPTAGELSE - CUSTOM 1

Kameraindstillinger kan genkaldes fra tre

1~3 memory-kanaler. -
Hukommelse
(side 85) Gem i Til indleesning af kameraindstillinger i
hukommelsen hukommelsen. "Store-in-memory" medde- —
lelsen fremkommer.
E:;Scﬁ’(%?ii”ng' 0,3 EV, 0,5 EV, | Specificerer eksponeringsaendringen mel- _
h 9 1,0 EV lem de enkelte billeder i bracketing-serien.
(side 54)
Ign;lesr(\a/al-opta- 1~ 10, 15, 20, | Specificerer intervallet mellem de enkelte _
(side 56) 30, 45, 60 min. | optagelser i serien.
Totalt billed- . Specificerer med interval-optagelse det %
antal (side 56) 2 ~ 99 billeder totale antal optagelser i serien. ﬂ 5
AF/AE hold Fokusering og eksponering lases, mens _

AF/AEL-knap
(side 73)

du holder AF/AEL-knappen indtrykket.

AF/AE toggle

Nar du trykker pa og slipper AF/AEL-knap-
pen, lases fokusering og eksponering.
Neeste tryk og slip friger indstillingerne.

Kun eksponeringen lases, mens du holder

AE hold AF/AEL-knappen indtrykket. -
Nar du trykker pa og slipper AF/AEL-
AE toggle knappen, lases kun eksponeringen. -

Naeste tryk og slip friger indstillingen.

Fortseettes pa nzeste side

83




OPTAGELSE AF BILLEDER

MENU FOR OPTAGELSE - CUSTOM 1 (FORTSAT)

Menupunkt Indstilling Beskrivelse S@%:a(l;nﬁ(tg_rCD
Forsterrelses- | Digital zoom 2x digital zoom er aktiv. Y2. 0

knap (side 71)
(kun

Elektronisk for-

4x elektronisk forstarrelse er aktiv.

DIMAGE 7) starrelse
MENU FOR OPTAGELSE - CUSTOM 2
Hard (+) &)
Skarphed Normal Indstiller graden af skarphed, inden bille- _
(side 86) det tages.
Bled (-) &F
Farve Til valg af 24-bit farve- eller 8-bit mono-
Fsai‘crj\éeg%r)n krombilleder. Indstillingen har ingen indfly- -
S/H delse pa billeder i RAW-kvalitet.
Frakoblet Indfotograferingen af data er frakoblet. —
AAAA/MM/DD | Indfotograferer dato pa billedet.
Indfotografe- MM/DD/Ti:min | Indfotograferer dato/klokkesleet pa billedet.
ring af data Tekst Til indfotografering af en tekst pa billedet.
(side 87) Det elektroniske tastatur fremkommer.
Til indfotografering af en tekst og serie-
Tekst + ID# nummer pa billedet. Det elektroniske
tastatur fremkommer.
Frakoblet Frakobler "omgaende afspilning". -
Omgaende 2 sek. BiIIedternet afspilles i to sekunder, efter de _
afspilning er optaget.
(side 89) Billederne afspilles i ti sekunder, efter de
10 sek. er optaget. Under afspilningen kan billedet -

slettes.
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HUKOMMELSE - REGISTRERING AF KAMERAETS INDSTILLINGER

Du kan gemme tre saet kameraindstillinger i hukommelsen. Det sparer tid og ger betjeningen nem-
mere, hvis du hyppigt fotograferer under bestemte forhold. Bortset fra indstillingen af AF/AEL-
knappen, motivprogrammerne, indfotografering af data og omgéaende afspilning kan alle indstil-
lingerne til optagelse gemmes, inklusive Flex Focus Point-positionen, en brugervalgt hvidbalance og
gendringer som er foretaget med funktionshjulet og den digitale effektkontrol. Bracketing-funktionen
kan ogsd gemmes, men bracketing-typen (eksponering, kontrast eller farvemaetning) skal indstilles
igen med den digitale effektkontrol.

Kameraindstillingerne gemmes med memory-funktionen i menuen for optagelse (Custom 1) (side
80). Som udgangspunkt rummer hver af hukommelserne kameraets standardindstillinger.

Hvis du vil gemme de aktuelle kameraindstillinger: Veelg "Store
@ Rec. memory" i menupunktet "Memory" under Custom 1 i menuen for
Basid\w Custom?2 optagelse. "Store-in-memory"-skaermen fremkommer.

Memory 1
Veelg det memory-register, hvor du vil gemme kameraindstil-

lingerne. Tryk pa kontrolknappen for at afslutte proceduren; de
eksisterende indstillinger vil blive slettet og erstattet af de nye.

Store memol

Sadan genkaldes indstillingerne: Veelg blot det benyttede memory-register under menupunktet
"Memory" i menuen for optagelse (Custom 1). Alle indstillinger overfgres omgéende til kameraet.

Kameraindstillingerne kan ikke slettes fra hukommelsen ved at slukke kameraet, trykke pa pro-auto-
knappen (side 37) eller genveelge standardindstillingerne i setup-menuen (side 120).

85




OPTAGELSE AF BILLEDER

SKARPHED

Inden optagelsen kan du veelge, hvor skarpt billedet skal veere. Skarpheden veelges i menuen for
optagelse (Custom 2) (side 80).

Indstilling i menu- Seger & LCD _
en for optagelse monitor
Hard (+) HI}I Egsg:r skarpheden i billedet, sa detaljerne frem-
Normal - Ingen eendring af skarpheden foretages.
Soft (-) |:| Tilferer billedet en bladtegnende effekt.

Hvis en anden indstilling end "Normal" vaelges, fremkommer ikonet for skarphed tillige med graden af
skarphed i sggeren og pa LCD monitoren.

FARVERUM

Farverummet bestemmer, om billedet er i farve eller sort/hvid. Farverummet kan veelges inden
optagelsen i menuen for optagelse (Custom 2) (side 80). Billedet i segeren og pa LCD monitoren
viser, om det er optaget i farve eller sort/hvid. Valget af farverum har ingen indflydelse pa billedets
filstarrelse. Farverummet skal veelges manuelt.

Billeder i RAW-kvalitet bergres ikke af det valgte farverum. Skont billedet méske vises i sort/hvid i
sggeren og pa LCD monitoren, kan farverne genskabes med utility-softwaret.
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INDFOTOGRAFERING AF DATA

Du kan indfotografere data p& billedet. Hvilke informationer, du vil have indfotograferet pa billedet,
skal veelges inden optagelsen. Nar du har valgt de enskede data, vil de blive indfotograferet hver
gang, du tager et billede, til du fraveelger funktionen. En gul bjeelke fremkommer bag afstands-
indikatoren og billedtzelleren for at vise, at data vil blive indfotograferet. Funktionen indstilles i
menuen for optagelse (Custom 2) (side 80).

Indstilling i menu-
en for optagelse
No Funktionen er fravalgt.

Ar, maned og dag for optagelsen vil blive indfotograferet. Datoformatet kan
YYYY/MM/DD endres i setup-menuen (Custom 2) (side 114).

.~ | Dato og klokkeslaet for optagelsen vil blive indfotograferet. Dato og klok-
MM/DD/hr:min kesleet kan indstilles i setup-menuen (Custom 2) (side 114).

Text Du kan skrive en tekst pa op til 16 karakterer, som vil blive indfotograferet.
Nar du veelger denne mulighed, fremkommer det elektroniske tastatur.

En tekst pa op til 8 karakterer og et serienummer kan indfotograferes. Efter
Text + ID# hver optagelse stiger ID-nummeret med 1. Nar du veelger denne mulighed,

fremkommer det elektroniske tastatur (side 88). Serienummeret starter for-
fra, hver gang denne indstilling veelges.

Dataene vises i nederste hgjre hjgrne af et horisontalt billede. Kun én af de fem funktioner kan
veelges til et billede. Dataene indfotograferes direkte pa billedet og overskriver de eksisterende
billeddata.

Bemaerk

Hver gang du fotograferer, gemmes billedet med en Exif-information, som rummer dato og
klokkesleet samt fotografiske data for optagelsen. Denne information kan leeses, nar kameraet
er indstillet til afspilning eller Quick View eller p& en computer med DIMAGE Image Viewer
Utility-software installeret.
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ELEKTRONISK TASTATUR

Ved hjeelp af det elektroniske tastatur kan du skrive tekst til indfotografering pa billedet eller navngive
nye mapper. Tastaturet fremkommer automatisk, nar der er behov for at skrive en tekst.

Sadan skrives en
tekst: Fremhaev
den gnskede
karakter med
kontrolknappens
4-vejs taster, og tryk
midt pa kontrolknappen
for at "skrive" karakteren.
Du kan skifte mellem store og
sma bogstaver med Caps lock og
se aendringen i teksten. Fremhaev
Enter-tasten, og tryk pa
kontrolknappen, nar teksten er
feerdig til at blive gemt. Hvis du vil
annullere proceduren, skal du
trykke pa menu-knappen.

Tekstblok Slette-tast ~ Caps lock
| | |

Enter-tast

Hvis du vil slette tekst: Anbring markeren i tekstblokken gverst p& skeermen, og fremhaev den
karakter, der skal slettes. Tryk pa ned-tasten, og slette-tasten vil blive fremhaevet. Tryk midt pa
kontrolknappen for at slette karakteren.

Hvis du vil erstatte tekst: Gentag ovenstdende procedure, men gor folgende, nar slette-tasten

fremhaeves: Vaelg med 4-vejs tasterne den karakter, der skal erstatte den i tekstblokken fremhaevede
karakter. Tryk pa kontrolknappen for at erstatte karakteren.

88



OMGAENDE AFSPILNING

Nar du har taget et billede, vil det blive vist i seageren og pa LCD monitoren, inden det gemmes. Hvis
du har valgt kontinuerlig optagelse eller bracketing, vises et indeksdisplay. Funktionen til omgaende
afspilning kan indstilles i menuen for optagelse (Custom 2) (side 80).

Indstilling i menu-
en for optagelse

No Omgaende afspilning er fravalgt.
2 sec Det optagne billede vil blive vist i 2 eller 10 sekunder. Mens billedet vises,
10 sec kan du slette det, inden det gemmes.

¢ Hvis du trykker pa midten af kontrolknappen under omgaende afspilning, gemmes billedet med det
samme, og afspilningen annulleres.

Hvis du vil slette et billede, mens det
vises med funktionen omgaende
afspilning: Tryk pa QV-/sletteknappen.
¢ Du bliver bedt om at bekreefte valget.

2 Tryk pa venstre- eller hgjre-tasten, til
"YES" fremhaeves.
* Hvis du vaelger "NO", annulleres

sletningen.
A
<@I>
v

Tryk pa kontrolknappen for at
slette billedet.

 Billedet vil blive vist pA LCD
monitoren.
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MOVIE-OPTAGELSE

Dette kamera kan optage op til 60 sekunders digital video i Motion JPEG
formatet 320 x 240 pixels (QVGA).

Det er nemt at tage movie-sekvenser eller "filmklip" med digital video.
Indstil hovedomskifteren til movie-optagelse (1), og komponér billedet
som beskrevet i afsnittet om grundlseggende betjening (side 29). Tryk én
gang pa udlgserknappen for at starte optagelsen (2). Kameraet fortseetter
med at optage, til du igen trykker pa udlgserknappen eller de 60 sekunder
er udlgbet. Under optagelsen viser billedteelleren pa datapanelet, i
sggeren og pa LCD monitoren den resterende tid.

RENEI NS

Optageindikator

=Nedteelling i sekunder -

RYENES NS

Nar kameraet ikke optager, viser billedtzelleren pa data-
panelet, i sogeren og pa LCD monitoren den maksimale tid i
sekunder, der kan optages med naeste movie-sekvens. Et
maksimum pa 60 sekunder vil blive vist, til der kun kan veere

. under et minut p4 CompactFlash-kortet. Derefter vises det
LRI G RUNEII N (esterende antal sekunder.

movie-sekvens

I—SGS



Tabellen viser den omtrentlige totale optagetid med forskellige CompactFlash-kort. Den reelle
optagetid afhaenger af motivet og antallet af still-billeder pa kortet.

DIMAGE 7 44 sek. 90 sek. 363 sek.
DIMAGE 5 36 sek. 70 sek. 290 sek.

Denne tabel viser, hvilke funktioner der kan benyttes, hvilke der er faste, og hvilke der er frakoblet
ved movie-optagelse. Manuel fokusering kan anvendes fer og under movie-optagelse.

Eksponeringskompensering (side 63) Kan benyttes
Kontrastkompensering (side 64) Kan benyttes
Farvekompensering (side 65) Kan benyttes
Makro-funktion (side 69) Kan benyttes
Fokuseringsmetode (side 68, 71) Kontinuerlig AF eller manuel
Autofokusfelt (side 66) Bredt (fast)
Eksponeringsmetode (side 47) Program (fast)
Lysmalingsmetode (side 74) Centerveegtet (fast)
Kamerafelsomhed (ISO) (side 61) Auto (fast)
Hvidbalance (side 8) Auto (fast)

Flash Afbrudt

Digital zoom (elektronisk forstarrelse) Afbrudt

Digitale motivprogrammer Afbrudt
Funktionshjul Afbrudt
AF/AEL-knap Afbrudt

Menu for optagelse Afbrudt
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OPTAGELSE AF BILLEDER

BULB (LANGTIDSEKSPONERING)

Bulb kan benyttes med manuel eksponeringsmetode (M) (side 71). Du kan foretage eksponeringer
med lukkertider pa op til 30 sekunder ved at holde udlgserknappen nedtrykket. Det anbefales at
bruge stativ og fjernkontrolkabel til langtidseksponeringer.

Drej kontrolhjulet (1) mod laengere lukkertider (forbi 4 sekunder), til 1
"bulb" fremkommer. C‘\
Drej den digitale effektkontrol til eksponeringskompensering (2) LT

for at indstille bleenden. Hold knappen til digitale effekter (3)
indtrykket, og drej kontrolhjulet (1), til den gnskede bleende

vises.
* Kameraet kan ikke beregne eksponeringen, nar bulb-funktionen
anvendes. Brug eventuelt en separat lysmaler.

Tryk udleserknappen ned, og hold den nedtrykket, sa lzenge eks-
poneringen skal vare.

* Nar du slipper udlgserknappen, afsluttes eksponeringen.

* Sggeren og LCD monitoren viser intet billede under eksponeringen.

a7
BRUG AF FJERNKONTROLKABEL (EKSTRATILBEHOR)
Ekstratilbehgret Fjernkontrolkabel RC-1000S eller RC-1000L

kan benyttes for at undga vibrationer af kameraet under
langtidseksponering.

Fjern deekslet for fiernkontroltilslutningen.
* Treek i den lille rille p& venstre side af deekslet.
* Daekslet er fastgjort til kamerahuset.

Anbring fiernkontrolkablets stik i kameraet.
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AFSPILNING OG REDIGERING
AF BILLEDER

Dette kapitel rummer detaljeret information om kameraets afspilningsfunktioner og betjeningen.
Afsnittet om afspilning af still-billeder, afspilning af movie-sekvenser, sletning af billeder (side 94 -
95), menuen for afspilning (side 102) og skeermen til udvaelgelse af billeder (side 111) daekker de fle-
ste vigtige funktioner til afspilning og redigering af billederne. Hvert afsnit efterfolges af en detaljeret
beskrivelse af indstillingerne.
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AFSPILNING OG REDIGERING AF BILLEDER

AFSPILNING AF BILLEDER

Det er nemt at vise og redigere billeder og movie-sekvenser, nar kameraet er indstillet til afspilning.
Drej blot hovedomskifteren til positionen for afspilning (1).

Brug kontrolknappen til at gennemlgbe billederne pa CompactFlash-kortet. Billederne vises med
dato, billednummer, printstatus og beskyttelsesstatus. Still-billeder kan vises med et histogram og
fotografiske data. Det forste billede af hver movie-sekvens vises i "thumbnail"-sterrelse tillige med et
movie-ikon.

Brug kontrolknappens venstre- eller
hgjre-tast til at gennem-
lobe billederne.

Tryk pa op-tasten for at fa vist

billedets histogram.

¢ Tryk pa ned-tasten for at
returnere til visning af kun
billedet.

* Venstre- og hgjre-tasten

er frakoblet, nar

histogrammet vises.

14,520
2001.,07.20° om&2  [0029/0078]

QV-/sletteknap



MOVIE-AFSPILNING

Find med kontrolknappens venstre-/hgjre-tast den movie-sekvens, du vil se.

o
v
Tryk pa midten af kontrolknappen for at afspille sekvensen. N
* Hvis du trykker pa kontrolknappen under afspilningen, aktiveres pause i afspilningen; ved
naeste tryk pa kontrolknappen genoptages afspilningen. <©I>
¢ Nar movie-sekvensen er afspillet, vises farste billede af sekvensen. v
©

Hvis du vil annullere afspilningen: Tryk pa kontrolknappens ned-tast.

SLETNING AF BILLEDER

Du kan slette det viste billede eller den viste movie-sekvens. Nar du veelger et billede eller en movie-
sekvens, der skal slettes, bliver du bedt om at bekraefte valget, inden sletningen udferes.

Nar farst et billeder er slettet, kan det ikke genskabes.

Veer derfor meget opmaerksom, nar du sletter billeder.

1 Tryk pa QV-/sletteknappen for at slette det viste billede.
* Du bliver bedt om at bekraefte sletningen.

Tryk pa venstre- eller hgjre-tasten, til "YES"
fremhaeves.
* Hvis du veelger "NO", annulleres sletningen.

Tryk pa kontrolknappen for at slette billedet. 14520
2001 07. 20 [[00297/00781

Skeerm til bekreeftelse af
sletning
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AFSPILNING OG REDIGERING AF BILLEDER

ENKELTBILLED-AFSPILNING (DISPLAY-VISNING)

Metodeindikator L) g= Billedstorrelse (side 42)
: §o).g=Billedkvalitet (side 43)

Dato for optagelsen=23elpfofif (o7 2l = il Aoyish = Billednummer / totalt antal billeder
11 i mappen

Lasningsikon (side 105) Printikon (side 108)

MOVIE-AFSPILNING (DISPLAY-VISNING)

Metodeindikator Nedteelling i sekunder
[ |

3] Pause W Stop

14:20
2001.07.20 on *¥® [0029/0078]

1
Dato for optagelsen I—Billednummer / totalt antal billeder i mappen

Klokkeslzet for opta- ~ Movie-ikon
gelsen
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HISTOGRAM (DISPLAY-VISNING)

Metodeindikator "Thumbnail" af billedet
] ]

Billedsterrelse (side 42)
Billedkvalitet (side 43)
Lukkertid

Bleende

Indstilling af hvidbalance (side 58)

Kamerafelsomhed (ISO) (side 61)

Veerdi af eksponeringskompensering
(side 63)

Mappenavn (side 130)

Mappe-nummer - billedfil-nummer

Dato for optagelsen Billedets luminans-fordeling

Det sorte omrade af histogrammet viser luminans-fordelingen i billedet fra sort (venstre) til hvid
(hgjre). Hver af de 256 vertikale linjer angiver den relative andel af denne lysveerdi i billedet.
Histogrammet kan anvendes til at vurdere eksponering og kontrastomfang, men det rummer ingen
farveinformation. En aendring af eksponeringen vil give et billede, hvis histogram vil have samme
form som det tidligere billede men vil blive forskudt mod venstre (mindre eksponering) eller hgjre
(mere eksponering). En a&endring af kontrasten vil sammentreekke (mindre kontrast) eller udvide
(mere kontrast) luminansveerdiernes fordeling sammenlignet med det tidligere billede.
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AFSPILNING OG REDIGERING AF BILLEDER

DISPLAYKONTROLLER - AFSPILNING

Bag pa kameraet findes displayomskifteren og knappen til displayinformation, som styrer hvilken
monitor, billedet vises pa, og hvilken information, der vises. Displayomskifteren har tre positioner:
Automatisk valg af display, valg af segeren og valg af LCD monitoren.

Auto-display - kameraet skifter automatisk mellem at vise billedet i segeren
eller p4 LCD monitoren. Segerens okularsensorer registrerer, om du benytter
s@geren, og viser i givet fald billedet i segeren. Hvis du ikke benytter
sggeren, vises billedet p4 LCD monitoren.

EVF-display - billedet vises kun i den elektroniske sgger (EVF = Electronic
View Finder). | kraftigt lys er det nemmere at se motivet i sggeren end pa
LCD monitoren.

LCD monitor-display - billedet vises kun pa LCD monitoren.
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| midten af displayomskifteren styrer knappen til displayinformation, hvilken
information der vises med billedet. Hver gang du trykker p& knappen, skifter
visningen mellem fuld afspilning af billedet med informationer, afpilning af kun
billedet og indeks-afspilning.

.20 om@2 [0029/0078]
Indeks-afspilning

Ved indeks-afspilning: Brug kontrolknappens venstre-/hgjre-tast til at flytte den gule ramme til naeste
eller forrige billede. Nar billedet er fremhaevet med rammen, vises datoen for optagelsen, lasnings-
og printstatus samt billednummeret for neden pa skeermen. Du kan slette det fremhaevede billede
med QV-/sletteknappen (side 96). Nar du igen trykker pa knappen til displayinformation, vil billedet
blive vist som enkeltbillede. Du kan vise billederne som indeks med fire eller ni billeder ad gangen.
Formatet kan aendres i menuen for afspilning (Basic) (side 102).
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AFSPILNING OG REDIGERING AF BILLEDER

FORSTORRET AFSPILNING

Ved enkeltbilled-afspilning kan du forstarre still-billedet, s& du bedre kan kontrollere detaljerne.
Billeder | RAW- og Superfin-kvalitet kan ikke forsterres.

Find det enskede billede, og tryk pa forsterrelsesknappen.

* Forstgrrelsesgraden vises i segeren og pa LCD monitoren.

* Billedet kan forstarres i op til tre trin. Hver gang du trykker pa forstarrelsesknappen, forsterres
billedet. Efter sidste trin vises biledet i normal sterrelse.

Nar billedet er forstarret, kan du med 4-vejs
tasterne flytte billedet, sa du kan se alle
dele af det.

k.

™ / \

Forstarrelsesknap
EE




Antallet af forstarrelsestrin med forsterret afspilning afhaenger af billedsterrelsen. Jo mindre
billedstarrelse, jo feerre trin kan benyttes. 1.024x768 billeder optaget med digital zoom med DIMAGE
5 forstarres i tre trin: 2x, 2,5x og 3,2x.

DIMAGE 7 | 2560 X 1920 1600 X 1200 1280 X 960 640 X 480
1. trin 2X 2X 2x 2x
2. trin 2,5x 2,5x 2,5x -
3. trin 4x 4x 4x -
DIMAGE 5| 2048 X 1536 1600 X 1200 1280 X 960 640 X 480
1.trin 2X 2x 2x 2x
2. trin 2,5x 2,5x 2,5x -
3. trin 3,2x 3,2x 3,2x -
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AFSPILNING OG REDIGERING AF BILLEDER

MENU FOR AFSPILNING

1 Tryk pa menu-knappen for at abne menuen, nar kameraet er indstillet til afspilning. Du lukker
menuen ved ligeledes at trykke pa menu-knappen, nar du har foretaget de gnskede indstillinger.

2 4-vejs tasterne pa kontrolknappen benyttes til at bevaege markeren rundt i menuen, og ved
tryk pa kontrolknappen abnes det pageeldende menupunkt.

Aktivér menuen for afspilning med menu-knappen (1). "Basic" fanen everst i menuen er fremhaevet.
Brug kontrolknappens venstre-/hgjre-tast (2) til at fremhseve den gnskede menu-fane, og menuen
skifter, nar en anden fane fremhaeves.

Nu kan du gennemlgbe menupunkterne med op-/ned-tasten (2). Fremhaev det menupunkt, du vil
gendre.

Tryk pa hgjre-tasten, og menupunktets aktuelle indstilling vises fremhaevet.
* Tryk pa venstre-tasten, hvis du vil g4 tilbage til menupunkterne.

Tryk pa kontrolknappen for at veelge den
fremhaevede indstilling.

Nar en ny indstilling er valgt,
returnerer markoren til
menupunkterne, og den nye

Index format ___9 frames indstilling vil blive vist. Foretag
eventuelt eendring af andre
menupunkter. Tryk pa menu-
knappen, nar du vil lukke menuen
for afspilning.




Basic

Yes )

Hvis du veelger "Yes" (Ja),
udfgres handlingen. "No"

(Nej) annullerer handlingen.

ﬂ Pa de felgende sider
forklares menu-
punkternes indstilling.

Information om

This frame |
Al frames |0
Warked frames |

Index format

[
E

skeermen til
g;‘iilvaglgege af
illeder: Se
Custom 1 side 111.

Slide show —
Playback -E

Hvis du trykker pa kontrol-
knappens ned-tast, annulleres
afspilningen af diashowet.

Antal kopier )
ﬂ ) Nyt mappe-

) nummer
Yes

Start

- ﬂ
Duration _—
Repeat -E No

All frames
Marked frames |

Yes

T D -
All frames - C [
T =
Marked frames [

1 Kopierer til kamerahukommelsen
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AFSPILNING OG REDIGERING AF BILLEDER

MENU FOR AFSPILNING - BASIC
SLETNING AF BILLEDER (DELETE)

Nar et billede er slettet, kan det ikke gendannes.

Veer derfor meget opmaerksom, nar du sletter billeder.

I menuen for afspilning kan du slette et enkelt, flere eller alle billeder i en mappe. Inden billedet
slettes, bliver du bedt om at bekreefte, at det skal slettes. Hvis du vaelger "Yes", udferes sletningen;
Hvis du veelger "No" annulleres sletningen. Hvis du vil slette billeder i en anden mappe, skal den
forst veelges i setup-menuen (Custom 1) (side 114). Mulighederne for sletning er folgende:

This frame (dette billede) — Det under afspilning viste eller fremhaevede billede vil blive slettet.
All frames (alle billeder) — Alle oplaste (ubeskyttede) billeder i den valgte mappe vil blive slettet.

Marked frames (udvalgte billeder) — Til sletning af flere billeder ad gangen. Hvis denne mulighed
benyttes, fremkommer skaermen til udveelgelse af billeder. Fremhaev med kontrolknappens venstre-
/hgjre-tast et billede, som skal slettes. Tryk pa op-tasten for at markere billedet med et papirkurv-ikon.
Hvis et billede alligevel ikke skal slettes: Markér det med den gule ramme, tryk pa ned-tasten, og
papirkurv-ikonet forsvinder. Fortsaet med at markere alle billeder, der gnskes slettet. Tryk pa
kontrolknappen for at slette billederne (du vil blive bedt om at bekreefte det ved at fremhaeve "Yes"),
eller tryk pa menu-knappen for at annullere sletning og returnere til menuen for afspilning.

Kun oplaste (ubeskyttede) billeder vil blive slettet. Hvis et billede er last, skal det oplases, inden det
kan slettes.
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LASNING (BESKYTTELSE) AF BILLEDER (LOCK)

Du kan lase (beskytte) et enkelt, udvalgte eller alle billeder i en mappe. Et Iast billede kan hverken
slettes i menuen for afspilning eller med QV-/sletteknappen. Vigtige billeder ber altid lases. Hvis du vil
lase billeder i andre mapper, skal mapperne forst veelges i setup-menuen (Custom 1) (side 114). Der
er fire muligheder for lasning/oplasning af billeder:

This frame (dette billede) — Det under afspilning viste eller fremhaevede billede vil blive Iast.
All frames (alle billeder) — Alle billeder i mappen vil blive last.

Marked frames (udvalgte billeder) — Til lasning eller oplasning af flere billeder ad gangen. Hvis
denne mulighed benyttes, fremkommer skeermen til udveelgelse af billeder. Fremhaev med
kontrolknappens venstre-/hgjre-tast et billede, som skal lases. Tryk p& op-tasten for at markere
billedet med et nagle-ikon. Hvis du vil oplase (fierne beskyttelse af) et billede: Fremhaev det med den
gule ramme, tryk p& ned-tasten, og negle-ikonet forsvinder. Fortseet med at markere alle billeder, der
skal lases. Tryk pa kontrolknappen for at lase de markerede billeder, eller tryk p& menu-knappen for
at annullere funktionen og returnere til menuen for afspilning.

Unlock frames (oplas billeder) — Alle billeder i mappen vil blive oplast.

Laste billeder er beskyttet mod sletning. Kun hvis du formaterer CompactFlash-kortet, vil alle billeder
blive slettet, uanset om de er last.

/ENDRING AF FORMATET TIL INDEKS-AFSPILNING

Med indeks-afspilning kan du
veelge, om der skal vises fire
eller ni billeder ad gangen.

2001.07.20 onf&2 [0029/0078] 2001.07. onf2 [0029/0078]
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AFSPILNING OG REDIGERING AF BILLEDER

MENU FOR AFSPILNING - CUSTOM 1 (DIASHOW)

Under Custom 1 i menuen for afspilning kan du styre diashow-funktionerne. Med et "diashow" kan du
vise alle still-billeder i en mappe automatisk i aftagende numerisk orden.

totalt antal billeder
i preesentationen.

<@> Tryk pa kontrolknappen, hvis du vil holde

pause eller genoptage praesentationen.

<@> Tryk pa kontrolknappens ned-tast, hvis du vil

afbryde praesentationen.
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Til start af preesentationen. Tryk pa midten af kontrolknap-
Slide show Start pen, hvis du vil holde pause. Tryk pa kontrolknappens ned-
(Diashow) tast, hvis du vil afbryde praesentationen og returnere til
menuen for afspilning.
f}l‘lngab?lzz er) | Alle billeder i mappen vil blive vist i diashowet.
Til udveelgelse af billeder, som skal vises i diashowet. Hvis
denne mulighed benyttes, fremkommer skaermen til udveel-
Plavback gelse af billeder. Fremhaev med kontrolknappens venstre-
( Afé’ iining) Marked fra- /hajre-tast et billede, som skal vises i preesentationen. Tryk
piining m pa op-tasten for at markere billedet. Hvis du vil fraveelge et
(I\/?:rkerede markeret billede: Fremhav det med Qen gule ramme, tryk
billeder) pa ned-tasten, og markeringen forsvinder. Fortsaet med at
markere alle billeder, der skal vises. Tryk pa kontrolknappen
for at aktivere de markerede billeder, eller tryk p4 menu-
knappen for at annullere funktionen og returnere til menuen
for afspilning.
Duration 1 - 60 sek Til indstilling af den tid, hvert billede skal vises i preesentati-
(Varighed) ’ onen.
Hvis du veelger "Yes", gentages diashowet, til du stopper
Repeat Yes / No det ved at trykke pa kontrolknappens ned-tast. Hvis du veel-
(Gentag) (Ja/ Nej) ger "No", slutter diashowet, nar det har veeret vist én gang,

og kameraet returnerer til menuen for afspilning.
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AFSPILNING OG REDIGERING AF BILLEDER

MENU FOR AFSPILNING - CUSTOM 2
OM DPOF

Dette kamera understgtter DPOF™ version 1.1. DPOF (Digital Print Order Format) er udviklet til
direkte udskrivning af still-billeder fra digitalkameraer. Nar du har oprettet en DPOF-printfil, kan du
blot indlevere CompactFlash-kortet til en forhandler med printservice eller indsaette det i en printer,
som understetter DPOF. Nar du opretter en DPOF-printfil, oprettes en mappe hertil automatisk pa
CompactFlash-kortet (side 130). DPOF-printfiler kan ikke rumme billeder i RAW-kvalitet.

OPRETTELSE AF EN DPOF-PRINTFIL (PRINT)

Under menupunktet "Print" kan du "bestille" standardprint af billederne i en bestemt mappe. Du kan
bestille print af et enkelt billede, flere billeder eller alle billeder. Hvis CompactFlash-kortet rummer
flere mapper, skal en printfil oprettes for hver mappe. Mapperne vaelges i setup-menuen (Custom 1)
(side 114).

This frame (Dette billede) — Til oprettelse af en DPOF-printfil for det billede, som blev vist eller
fremhaevet under afspilning.

All frames (Alle billeder) — Til oprettelse af en DPOF-printfil for alle billeder i den mappe, som blev
valgt i setup-menuen (Custom 1) (side 114).

Marked frames (Udvalgte billeder) — Til udveelgelse af bestemte billeder, eller til udveelgelse af
billeder, som skal printes i forskelligt antal. Skeermen til udveelgelse af billeder fremkommer.
Fremhaev med kontrolknappens venstre-/hgjre-tast et billede, som skal printes. Tryk pa op-tasten for
at markere billedet med et printer-ikon. Tallet ved siden af printer-ikonet angiver, hvor mange print af
billedet der vil blive fremstillet. Hvis du trykker pa op-tasten, foreges antallet, hvis du trykker pa ned-
tasten, formindskes det. Du kan maksimalt bestille 9 print af et billede. Hvis du vil fraveelge et billede:
Tryk pa& ned-tasten, til antallet viser 0, og printer-ikonet forsvinder. Fortseet med at markere alle
billeder, der skal printes. Tryk pa kontrolknappen for at oprette DPOF-printfilen, eller tryk p& menu-
knappen for at annullere funktionen og returnere til menuen for afspilning.
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Hvis du veelger "This frame" eller "All frames", fremkommer en skeerm, hvor du bliver bedt om at
angive, hvor mange print af hvert billede, du gnsker; du kan maksimalt angive 9 print. Veelg antallet
med kontrolknappens op-/ned-tast. Hvis du har oprettet en printfil med "All frames", vil billeder i
mappen, som du har taget efter oprettelse af printfilen, ikke komme med.

DPOF-printfiler kan ikke oprettes for billeder, som er taget med et andet kamera. DPOF-printfiler,
som er oprettet med et andet kamera, vil ikke blive registreret af dette kamera.

BESTILLING AF ET INDEKSPRINT (INDEX PRINT)

Veelg "Yes", hvis du vil bestille et indeksprint med alle billeder i
mappen. Veelg "No", hvis du fortryder. Hvis du har bestilt et
indeksprint, vil billeder i mappen, som du har taget herefter ikke
komme med pa indeksprintet. Antallet af minibilleder pr. indeksprint
kan variere.

ANNULLERING AF EN DPOF-PRINTFIL (CANCEL PRINT)

Med dette menupunkt kan du annullere DPOF-printfiler. Du bliver bedt om at bekraefte valget; hvis du
veelger "Yes", annulleres printfilen. Efter kopiering af billederne findes DPOF-printfilen stadig pa
CompactFlash-kortet. Den skal slettes manuelt.

All frames C — Alle printfiler pA CompactFlash-kortet annulleres.
All frames F — Alle printfiler i en mappe pa CompactFlash-kortet annulleres.
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AFSPILNING OG REDIGERING AF BILLEDER

KOPIERING AF BILLEDER (COPY)

Du kan kopiere billeder fra et CompactFlash-kort til et andet. Op til 10 MB data kan overfgres. Hver
gang kopi-funktionen anvendes, oprettes en ny mappe automatisk til billederne (side 130).

This frame (Dette billede) — Til kopiering af det viste billede.

Marked frames (Udvalgte billeder) — Til kopiering af et enkelt eller udvalgte billeder. Skeermen til
udveelgelse af billeder fremkommer. Fremhaev et billede til kopiering med den gule ramme, og tryk pa
kontrolknappens op-tast for at markere det. Hvis du vil fraveelge et billede til kopiering: Fremhaev
billedet, og tryk pa ned-tasten, s& markeringen forsvinder. Fortseet med at markere alle billeder, der
skal kopieres. Tryk pa kontrolknappen for at fortseette, eller tryk pa menu-knappen for at annullere
funktionen og returnere til menuen for afspilning.

Nar du trykker pa kontrolknappen, fremkommer en skaerm med fire informationer. De enkelte
informationer fremhasves, mens kopieringen udfares. Nar "change-CF-card" fremhaeves, skal du tage
CompactFlash-kortet ud af kameraet og indsaette det kort, billederne skal kopieres til. Tryk midt pa
kontrolknappen for at fortsaette. Vent til "copy-completed" fremhaeves. En ny skeerm fremkommer for
at vise navnet pa den nye mappe, som rummer de kopierede billeder. Tryk pa kontrolknappen for at
returnere til menuen for afspilning.

Hvis du har valgt for mange billeder, fremkommer en advarsel, og kopieringen vil blive annulleret.
Opdel i givet fald billederne i flere serier. "Copy unsuccessful" meddelelsen fremkommer, hvis ét eller
alle billeder ikke kunne kopieres. Kontrollér det andet CompactFlash-kort for at se, hvilke filer der blev
kopieret, og gentag proceduren med de billeder, som ikke blev kopieret.

[ Pla Cop )
Copying to camera memory

Please change CF card

Copying to CF card
Y

8 Copy completed

Enter
<101MLTCP>
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SKZAERM TIL UDVALGELSE AF BILLEDER

Nar du skal veelge billeder i en menu, fremkommer skaermen til udvaelgelse af billeder. Indeks-
formatet kan eendres i menuen for afspilning (Basic) (side 102).

Med kontrolknappens
venstre-/hgjre-tast
flytter du den gule
ramme til det enskede
billede.

Med kontrolknappens
op-tast markerer du
det valgte billede, og et
ikon fremkommer ved
siden af billedet. Med
ned-tasten fraveelges
markeringen, og ikonet
forsvinder.

Menu-knappen
annullerer skaermen og

i i
enhver foretaget - PN .
handling. 4 :select = :confirm @ :enter

Papirkurv-ikonet viser, at billedet skal slettes.

Nagle-ikonet viser, at billedet er last eller skal lases.

Dette ikon viser, at billedet skal bruges i et diashow eller skal kopieres til et andet
CompactFlash-kort.

B & ek

Printer-ikonet viser, at billedet skal udskrives. Tallet ved siden af ikonet viser, hvor
mange print, der skal fremstilles.

[
NS
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AFSPILNING AF BILLEDER PA TV

Kameraet er forsynet med en videoudgang, sa du kan betragte billederne pa et TV, nar du tilslutter
kameraet ved hjeelp af det medfelgende videokabel. Du kan vaelge mellem NTSC- og PAL-
videosignal. Videosignalet kan kontrolleres og indstilles i setup-menuen (Custom 2) (side 114).

)\

1. Sluk for bade TV-modtageren og kameraet.

2. Saet videokablets ministik i kameraets videoudgang.

3. Saet den anden ende af videokablet i TV-modtagerens
videoindgang.

4. Teend for TV-modtageren.

5. Skift til videokanalen pa TV-modtageren.

6. Drej kameraets hovedomskifter til positionen for afspilning.
 Den elektroniske sgger og LCD monitor aktiveres ikke, nar kameraet er tilsluttet en TV-modtager.
Afspilningsfunktionerne vil blive vist p& TV-skaermen.

7. Vis billederne som beskrevet i kapitlet om afspilning.

112



SETUP
KONTROL AF KAMERAETS FUNKTIONER

Dette kapitel rummer detaljeret information om indstilling af kameraets funktioner savel som oprettel-
se og valg af billedmapper.
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SETUP-MENU

NAVIGERING | SETUP-MENUEN

4-vejs tasterne pa kontrolknappen benyttes til at bevaege markeren rundt i menuen, og ved tryk pa
kontrolknappen abnes det pageeldende menupunkt.

"Basic" fanen gverst i menuen er fremhaevet. Brug kontrolknappens venstre-/hgjre-tast (2) til at
fremhaeve den enskede menu-fane, og menuen skifter, nér en anden fane fremhaeves.

Tryk pa hgjre-tasten, og menupunktets aktuelle indstilling vises fremhzevet.
¢ Tryk pa venstre-tasten, hvis du vil ga tilbage til menupunkterne.

Fremhaev en ny indstilling med op-/ned-
tasten.

Tryk pa kontrolknappen for at veelge den
fremhzevede indstilling.

Nar en ny indstilling er valgt,
returnerer markgren til
LCDbrightness 3 menupunkterne, og den nye
EVFbrightness 3 indstilling vil blive vist. Foretag
A\ Format - eventuelt eendring af andre

Power save 1 min menupunkter.

Beep High tone

Language English

Kontrolknap




LCDbrightness

1 (low) ~ 5 (high)

EVFbrightness 1 (low) ~ 5 (high)
Format Enter
Power Save 1, 8, 5, or 10 min

Beep High tone

Low tone

Off

English

Deutsch

Francais

Espafiol

File # memory

Yes

A |l ]

No

——

Yes )

Hvis du veelger "Yes" (Ja), udferes handlin-
gen. "No" (Nej) annullerer handlingen.

Pa de felgende
sider forklares
menupunkternes
indstilling.

Yderligere information om det elektroniske
tastatur findes pa side 88.

Select folder o (Folder names)

New folder Enter

Reset default | Enter

—

[77] 3 £ S e 1)
=S m e
e e

I
3
3

Yes )

EVF autoSwtch —E Auto EVF/LCD
EVF auto on

Date/Time set .| Enter

— |

Ar « Maned ¢ Dag Time:Minut )

MM/DD/YYYY

Date format -E YYYY/MM/DD

DD/MM/YYYY

Video output NTSC

PAL
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SETUP-MENU

SETUP-MENU - BASIC

| setup-menuens grundleeggende afsnit kan du aendre kameraets virkeméade, og du kan formatere
CompactFlash-kort.

SOGERENS OG LCD MONITORENS LYSSTYRKE (LCD & EVF BRIGHTNESS)

Den elektroniske seggers (EVF) og LCD monitorens lysstyrke kan indstilles individuelt. Lysstyrken har
fem niveauer fra 1 (lav) til 5 (hgj). Nar du fremhaever de enkelte indstillinger, kan du se effekten i
sageren eller pa LCD monitoren, som automatisk taendes. Tryk kontrolknappen ind for at veelge den
onskede indstilling.

FORMATERING AF COMPACTFLASH-KORT (FORMAT)

Nar du formaterer et CompactFlash-kort, slettes alle data pa kortet.

Format-funktionen benyttes til at fierne alle data fra et CompactFlash-kort. Husk ferst at kopiere et
eventuelt indhold til computerens harddisk eller et andet lagringsmedie. Ogsa laste billeder vil blive
slettet, nar kortet formateres.

Nar du har valgt menupunktet "Format", bliver du bedt om at bekraefte valget. Veelger du "Yes", for-
materes kortet; veelger du "no", annulleres formateringen. En meddelelse fremkommer, nar kortet er
formateret. Veelg "OK" for at returnere til setup-menuen.

Hvis en "card-not-recognized"-meddelelse fremkommer, kan det vaere ngdvendigt at formatere kortet.
Et CompactFlash-kort, som har veeret benyttet i et andet kamera, skal muligvis formateres, inden det
kan benyttes i dette kamera. Hvis en "unable-to-use-card"-meddelelse fremkommer, er kortet ikke
kompatibelt med kameraet og ber ikke formateres.
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AUTOMATISK AFBRYDER (POWER SAVE)

For at spare pa batterierne slukker kameraet den elektroniske sgger og datapanelet, hvis ingen funk-
tioner har vaeret benyttet i et vist tidsrum. Laengden af dette tidsrum kan du indstille til 1, 3, 5 eller 10
minutter. LCD monitoren vil automatisk blive afbrudt efter 30 sekunder. Segeren og LCD monitoren
teendes igen ved at trykke udlaserknappen halvvejs ned eller ved at trykke p& knappen til display-
information.

Hvis kameraet er tilsluttet en computer, traeder den automatiske afbryder i funktion efter 10 minutter.
Dette kan ikke aendres.

LYDSIGNAL (BEEP)

Lydsignalet kan til- og frakobles, og tonen kan indstilles til hgj eller lav.

SPROG (LANGUAGE)

Du kan veelge hvilket sprog, menuerne skal vises pa.



SETUP-MENU

SETUP-MENU - CUSTOM 1

| denne menu kan du eendre filnummereringen og oprette nye mapper. Se side 130 om organisering
af mapper pa CompactFlash-kortet.

HUKOMMELSE FOR FILNUMMER (#)

Hvis du aktiverer hukommelsen for filnumre og opretter en ny mappe, vil den ferste billedfil, som
gemmes i mappen, blive tildelt et nummer, der er 1 hgjere end den sidst gemte billedfil. Det er sale-
des muligt at oprette flere mapper til forskellige kategorier af billeder og samtidigt bevare numrene,
der viser i hvilken raekkefolge, de blev taget. Hvis hukommelsen fravaelges (No), vil billederne blive
nummereret inden for hver mappe.

Hvis hukommelsen er aktiv, og du skifter CompactFlash-kort, vil ferste billedfil pa det nye kort blive
tildelt et nummer, som er 1 hgjere end sidst gemte billedfil pa det tidligere kort, safremt det nye kort
ikke rummer filer med et hgjere nummer. Hvis det er tilfeeldet, vil billedfilen fa et nummer, som er 1
hgjere end det hgjeste nummer pa kortet.

VAELG MAPPE (SELECT FOLDER)

Her kan du veelge mellem eksisterende mapper (Folder names). Nar du har valgt en mappe, vil alle
billeder, du tager, blive placeret i denne mappe. | Quick View og under afspilning kan du kun se eller
redigere billederne i den valgte mappe.

Bortset fra "All frames C"-indstillingen i menuen for afspilning (Custom 2), vedrgrer de i menuerne
valgte andringer kun billeder i den aktuelle mappe. Hvis du vil foretage aendringer af alle billeder i
flere mapper, skal hver mappe forst veelges og andringerne udfgres for hver mappe. Hvis kortet for-
materes, slettes alle mapper (og filer).
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NY MAPPE (NEW FOLDER)

| dette menupunkt kan du oprette en ny mappe. Det elektroniske tastatur (side 88) fremkommer auto-
matisk, sa du kan navngive den nye mappe. Skriv navnet, fremhaev Enter-tasten, og tryk pa kontrolk-
nappen. Den nye mappe vil optreede pa listen over mappenavne under menupunktet "Select folder".

Hvert mappenavn begynder med et trecifret indeksnummer. Nar det elektroniske tastatur fremkom-
mer, er de tre cifre anfort i tekstfeltet. Dette nummer kan ikke aendres. Hver gang en ny mappe opret-
tes, vaelger kameraet et indeksnummer, som er 1 hgjere end det hgjeste mappenummer pa kortet.
Resten af mappenavnet pa 5 karakterer skal udfyldes efter indeksnummeret; kun store bogstaver, tal
og understreg kan benyttes. Hvis du vil forlade det elektroniske tastatur uden at oprette en ny mappe,
skal du trykke p& menu-knappen.
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SETUP-MENU

SETUP-MENU - CUSTOM 2
RESET TIL STANDARDINDSTILLINGERNE (RESET DEFAULT)

| modseetning til pro-auto-knappen (side 37) har denne funktion indflydelse pa bade kameraets opta-
ge-, afspilnings- og setup-funktioner. Du bliver bedt om at bekreefte, at standardindstillingerne skal
aktiveres. Hvis du veelger "Yes" indstilles funktionerne som vist i tabellen. Hvis du veelger "No", annul-
leres funktionen.

g Standardindstilling Side
Eksponeringsmetode Program 46
Fokuseringsmetode Enkeltbilled-AF 68
Fokusfelt Bredt fokusfelt 66
Digital zoom Frakoblet 70
Hvidbalance Automatisk hvidbalance 58
Eksponeringskompensering 0,0 63
Kontrastkompensering 0 64
Farvekompensering 0 65
Billedkvalitet Standard 43
Billedstarrelse 2560 x 1920 (2048 x 1536)* 42
Kamerafglsomhed (ISO) Auto 61
Optagemetode Enkeltbilled-optagelse 51
Lysmalingsmetode Multisegment-maling 74
Flashfunktion Udfyldningsflash 76
Flashkompensering 0,0 78
Flashmaling ADI-maling 75
Eksponering-bracketing 0,3 EV 54

* Kun DIMAGE 5
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; Standardindstilling Side
Interval-optagelse 1 minut 56
Totalt antal billeder 2 billeder 56
AF/AEL-knap AF/AE hold 73
Skarphed Normal 86
Farverum Farve 86
Dataindfotografering Ingen indfotografering 87
Omgéende afspilning Frakoblet 89
Indeks-afspilning / format 9 billeder 105
Varighed (diashow) 5 sekunder 106
Gentagelse (diashow) Nej 106
Indeksprint Fravalgt 109
LCD monitor-lysstyrke 3 116
Sogerens lysstyrke 3 116
Automatisk afbryder 1 minut 117
Lydsignal Hgj tone 117
Hukommelse for filnummer Frakoblet 118
Displayomskifter Auto EVF/LCD 121
Forstarrelsesknap 2x digital zoom (kun DIMAGE 7) 83

DISPLAYOMSKIFTER (EVF AUTOSWTCH)

Dette menupunkt bestemmer displayomskifterens funktion ved optagelse (side 32). Med "Auto
EVF/LCD"-indstillingen skifter kameraet automatisk mellem visning i segeren og p4 LCD monitoren.
Med "EVF auto on" afbrydes LCD monitoren, og okularsensorerne aktiverer kun den elektroniske
sgger, nar den er i brug. Denne indstilling foreger batteriernes levetid.
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SETUP-MENU

INDSTILLING AF DATO/KLOKKESLAT (DATE/TIME SET)

Det er vigtigt, at kameraets ur er korrekt indstillet. Nar du optager et still-billede eller en movie-
sekvens, registrerer kameraet samtidig dato og klokkeslaet for optagelsen og viser informationen
under afspilning. Informationen kan ogsa laeses med DIMAGE Image Viewer Utility-softwaret, som
findes pa den medfelgende CD-ROM. Uret benyttes samtidig, nar dato/klokkeslaet indfotograferes.

Nar du veelger menupunktet "Date/Time set", fremkommer skeer-
men til indstilling af dato og klokkesleet. Med kontrolknappens Setup  Date/Time set  @END): 5
venstre-/hgjre-tast vaelges den position, som skal sendres, og
med op-/ned-tasten skiftes veerdien. Fra venstre mod hgjre vises
ar, maned, dag, time og minut. Nar veerdierne er korrekte, aktive-
res de ved at trykke pa midten af kontrolknappen.

INDSTILLING AF DATOFORMATET (DATE FORMAT)

Datoformatet kan aendres som felger: AAAA/MM/DD (&r, méaned, dag), MM/DD/AAAA (méaned, dag,
ar) og DD/MM/AAAA (dag, maned, ar). Veelg det enskede format, og tryk pa midten af kontrolknap-
pen. Det nye format er aktiveret.

VIDEOUDGANG (VIDEO OUTPUT)

Du kan vise billederne pa en TV-modtager (side 112). Videosignalet kan skiftes mellem NTSC, som
benyttes i Nordamerika, og PAL, som benyttes i de fleste europeaeiske lande.
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DATAOVERFORSEL
TILSLUTNING TIL EN COMPUTER

Lees venligst hele dette afsnit, inden du slutter kameraet til en computer. Installation og betjening af
DIMAGE Image Viewer Utility-softwaret beskrives i den medfelgende software-manual. Denne
manual forklarer ikke den grundlezeggende brug af computeren eller operativsystemet. Laes herom i
det materiale, der medfulgte computeren.

Folgende systemkrav skal vaere opfyldt, hvis kameraet tilsluttes computeren direkte og benyttes som
et lagringsmedie:

IBM PC/AT-kompatibel Macintosh

Preeinstalleret Windows ME, 2000, 98

eller 98 Second Edition Preeinstalleret Mac OS 8.6 ~ 9.1

USB-port som standardinterface

Med Windows 98 eller 98 Second Edition er det nedvendigt at installere driversoftwaret pa den med-
falgende CD-ROM (side 126). Med Mac OS 8.6 skal du downloade og installere et USB-lagrings-
medie fra Apple's webside (side 129). Der er ikke rapporteret kompatibilitetsproblemer med Apple G4
computere med Mac OS 10.0.3 eller tidligere.
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DATAOVERFORSEL

TILSLUTNING AF KAMERAET TIL EN COMPUTER

Du ber altid bruge friske batterier, nar kameraet er tilsluttet en computer. Det er dog bedre og mere
ogkonomisk at bruge en AC adapter (ekstratilbeher) til stramforsyning fra lysnettet. Brugere af
Windows 98 og Mac OS 8.6: Laes de respektive afsnit om tilslutning til operativsystemet, inden
kameraet tilsluttes computeren (Windows 98 - side 126; OS 8.6 - side 129).

1 Start computeren.
e Computeren skal veere teendt, ndr kameraet tilsluttes.

Seet et CompactFlash-kort i kameraet.

e Veer opmeerksom pd, du har det rigtige kort i kameraet. Om skift af
CompactFlash-kort mens kameraet er tilsluttet en computer: Se
side 134.

3 Drej hovedomskifteren til positionen for dataoverfersel.
* Menuen for dataoverfarsel fremkommer.

4 Abn kortdzekslet, og anbring USB-kablets lille stik i kameraet.
* Kontrollér at stikket sidder korrekt.

5 Anbring stikket i den anden ende af USB-kablet i computerens USB-port.
* Kontrollér at stikket sidder korrekt.
* Kameraet ber tilsluttes computerens USB-port direkte. Hvis du tilslutter
kameraet en USB-hub, arbejder det muligvis ikke korrekt.

COMPUTER [EFo =Y
Sh
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Fremhaev USB i menuen for dataoverfarsel med kontrolknap-
pens 4-vejs taster, og tryk pa hejre-tasten.
e "Enter" fremkommer til hgjre pa skeermen.

usB  Enter
Tryk midt pa kontrolknappen for at sende et signal til compu-
teren, der aktiverer USB-tilslutningen. -
 En skeerm, der viser at tilslutningsproceduren er startet, Initializing USB
fremkommer. connection

* Nar signalet er modtaget af computeren, slukkes kameraets
segger og LCD monitor.

Hvis computeren ikke genkender kameraet, ma du afbryde forbindelse til kameraet og genstarte
computeren. Tilslut igen kameraet som beskrevet ovenfor.

Thu 02:28:35 PM

Be £ Yew Fyvortes ok Heb E
w5 - S - )| Duseerch Thboksers oy | O X 0 [EE- I
Address {3 1y Computer =l @ ||

3 chject(s) [ 1=ty Computer 'é:
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DATAOVERFQRSEL

TILSLUTNING TIL WINDOWS 98

Driveren skal kun installeres én gang. Den kan installeres automatisk med DiIMAGE Installer eller
manuelt med operativsystemets guide "Tilfgj ny hardware".

AUTOMATISK INSTALLATION

[% DiMAGE Installer Menu Inden kameraet tilsluttes computeren:

Anbring DIMAGE software CD-ROM'en i

|| CD-ROM-drevet. DIMAGE Installer-menu-

Y i ‘\g en fremkommer automatisk. Klik pa

\ "Starting up the USB device driver instal-
—= ler" for automatisk at installere USB-drive-

. iy ren til Windows 98. Et vindue, som

age Viewer Utility bekreefter at driveren vil blive installeret,

fremkommer. Klik pa "Yes" for at fortszette.

MINELTA

Nar driveren er installeret korrekt, frem-
kommer et nyt vindue. Klik pa "OK". Nu
kan du tilslutte kameraet computeren

(side 124).
Starling up the DIMAGE Image Viewer Uity installes |
DIiMAGE USB Driver
Starting up the USE device diiver installer  \ |
Installation was completed.
Stating up the QuickTime installet | RN
Refer to a CD | \
i Fiish |
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MANUEL INSTALLATION

Folg afsnittet om tilslutning af kameraet til en computer pa side 124, hvis du vil installere Windows
98-driveren manuelt.

Add New Hardware Wizard

This wizard searches for new divers for.
Nar kameraet tilsluttes computeren, finder opera-

tivsystemet den nye enhed (kameraet), og guiden
"Tilfej ny hardware" fremkommer. Saet DIMAGE
software CD-ROM'en i CD-ROM-drevet, og klik pa
"Neeste".

MINOLTA DIMAGE CAMERA

A device driver iz a soltware program that makes a
hardware device work.

Add New Hardware Wizard

\what do you want Windows to do? e oo |

[ Eneach for the best driver for your device. \
Ennee I — Veelg den anbefalede sogning efter den bedste
driver, og klik pa "Naeste".

" Display a list of all the drivers in a specific
location, so you can select the driver you want.

Add New Hardware Wizard

Windows will search for new diivers in its diiver databate
‘o0 your hard dive, and in any of the following sekected
< Back m Cancel l J‘ﬁ locations. Ciick Next to start the search.
"> [ Floppy disk drives
Pa nzeste skeermbillede skal du angive, hvor dri- I" CD-ROM diive
veren findes. | browser-vinduet kan du finde o
stien til driveren. Nar driveren er fundet og vist i ™ Mictosoft Windows Update _
vinduet, skal du klikke pa "Neeste". F s S ke
* Driveren findes p4 CD-ROM'en i :\Win98\USB. : By
<Back [ WNet> |  cCancel |

(Fortszettes pa naeste side) 127




DATAOVERFORSEL

Det sidste vindue bekreefter, at driveren er instal-
leret. Klik pa "Afslut" for at lukke guiden "Tilfgj ny
hardware".

V(G Removake
Disk (H:)

128

Guiden "Tilfej ny hardware" bekreefter at have
fundet driveren. Klik p& "Naeste" for at installere
driveren.

» Systemet kan vaelge en af tre drivere:
MNLVENUM.inf, USBPDR.inf eller
USBSTRG.inf

* CD-ROM-drevets bogstavbetegnelse afhaenger
af computerens opsaetning.

Nar du abner "Denne computer", fremkommer
et nyt drev-ikon, og nar du dobbeltklikker pa
dette ikon, har du adgang til kameraets
CompactFlash-kort (side 130).



TILSLUTNING TIL MAC OS 8.6

For at f4 adgang til kameraet med Mac OS 8.6, skal USB STORAGE SUPPORT 1.3.5.SMI forst
installeres. Dette software leveres uden beregning af Apple Computer Inc., og du kan downloade det
fra Apple Software Updates-websiden pa http://www.apple.com/support

ISE Storage Support 1.3.5.5mi

Folg instruktionerne pa Apple's webside for at downloade og installere dette software. Lees altid
licensbetingelserne, inden du installerer nyt software.

QUICK TIME 4.1 SYSTEMKRAV

IBM PC/AT-kompatibel
Pentium-baseret computer
Windows 95, 98, NT 4.0, 2000
16 MB eller mere RAM

QuickTime benyttes til afspilning af movie-optagelser. Installér QuickTime ved at folge instruktionen i
"Read-me"-mappen og "Installer". Hvis du har Windows ME, kan du bruge dette operativsystems
"Media player" til afspilning af movie-optagelser. Brugere af Macintosh kan downloade QuickTime 4.1
uden beregning fra Apple's webside: http://www.apple.com

Bemaerk

For at se billederne korrekt pA computeren skal monitorens farverum muligvis justeres. Se i
manualen til computeren, hvordan du kalibrerer monitoren til falgende indstillinger: sSRGB, farve-
temperatur 6500°K og gamma 2.2.
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ORGANISERING AF MAPPER PA COMPACTFLASH-KORTET

Misc-mappen inde-

holder DPOF-print-
- filc;r ((agide 108;?”” Billedfilernes navn begynder med

Misc "pict" efterfulgt af et 4-cifret filnum-
| mer og filtypebetegnelsen TIF,

JPG, AVI, MRW eller THM.
| D "Thumbnail"-filerne (THM) benyttes

udelukkende af kameraet og kan

Dcim ikke abnes.
De sidste to cifre i mappe- === D — SBLI,IFI,?;:,:
navnet forteeller, hvilket kvalitet
kamera billederne er opta- 100MLTO3
get med; "03" betyder PICT0O001.TIF  PICT0001.THM

DIMAGE 7 og "04" betyder
DIMAGE 5.

Billede i Fin-, Standard-
I— ——— eller @konomi-kvalitet

100MLTO04 PICT0002.JPG

Billeder, som kopieres fra

et CompactFlash-kort til et Movie-
andet (side 110), placeres sekvens

i en mappe, hvis navn

ender pa "CP". De forste PICT0003.AVI  PICT0003.THM

tre cifre i mappe-navnet

viser et nummer, som er 1 101 MLTCP Billede i
hgjere end det hgjeste RAW-kvali-
mappe-nummer pa kortet. tet

PICT0004.MRW PICT0004.THM
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Nar kameraet er tilsluttet computeren, kan man abne filerne ved blot at dobbeltklikke pa deres ikoner.
Filerne kan kopieres til andre mapper i computeren som alle andre filer ved f. eks. at "treekke og slip-
pe" ikonerne. Filer og mapper pa CompactFlash-kortet kan slettes fra computeren.

Billedfilernes indeks-nummer svarer muligvis ikke til billednummeret. Hvis billeder slettes med kame-

raet, justeres billedtzelleren automatisk, idet den viser antallet af billeder i mappen.

Det betyder, at de enkelte billeder kan fa tildelt et nyt nummer. Billedfilernes indeks-nummer aendres

ikke, hvis billeder slettes. Nar et nyt billede optages, vil det fa et indeks-nummer, som er 1 hgjere end
det hgjeste indeks-nummer i mappen. Indeks-numrene kan zndres ved hjeelp af hukommelsen for fil-
numre i setup-menuen (Custom 1) (side 118).

Hvis billedfilens indeks-nummer overskrider 9.999, vil en ny mappe med et nummer, som er 1 hgjere
end det hgjeste mappe-nummer, blive oprettet: F. eks. fra 100MLTXX til 101MLTXX. De sidste to
karakterer i navnet viser, med hvilket kamera billederne blev optaget. Nye mapper kan oprettes i
setup-menuen (Custom 1) (side 119). Hvis en DPOF-printfil oprettes til bestilling af print (side 108),
oprettes en Misc-mappe automatisk til filen.

AUTOMATISK AFBRYDER VED DATAOVERFORSEL

Hvis kameraet ikke modtager en laes- eller skriv-kommando inden for et tidsrum af 10
minutter, slukkes det automatisk for at spare pa strammen. Nar kameraet slukkes, frem-
kommer en "unsafe removal of device"-advarsel muligvis p& computerskaermen. Klik pa
"OK". Hverken kameraet eller computeren pavirkes af dette.

Tryk pa udlgserknappen for at teende kameraet igen, og gentag tilslutningsproceduren i
menuen for dataoverfersel (trin 6 og 7 pa side 125).

131



DATAOVERFORSEL

AFBRYDELSE AF FORBINDELSEN MELLEM KAMERA OG COMPUTER
Afbryd aldrig forbindelsen, hvis kortlampen lyser - billedfilerne eller

CompactFlash-kortet kan blive permanent beskadiget.
WINDOWS 98

Kontrollér at kortlampen er slukket. Drej hovedomskifteren til en anden position, og afmontér USB-
kablet.

WINDOWS ME OG WINDOWS 2000

. Stop USB Mass Storage Device - Drive(H:) \ _

AN aiszam

Klik pa vinduet for at afbryde g e x|

enheden. Et nyt vindue, som
bekreefter, at du nu kan afbryde @ The 'USB Mass Storage Device' device can now be safely removed from the system.
enheden, fremkommer. Klik pa
"OK". Drej kameraets hovedom-
skifter til en anden position, og
afmontér USB-kablet.

Klik én gang pa ikonet for "Tag hardwareenhedens stik ud" pa proceslinjen. Et lille vin-
due, som viser hvilken enhed, der afbrydes, fremkommer.

Hvis flere end én ekstern enhed er tilsluttet computeren, kan du benytte "Tag hard-
wareenhedens stik ud" pa proceslinjen. Dobbeltklik pa ikonet for at abne vinduet.
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% Unplug orEject Hardware T T

Select the device you want to unplug of eject. and then cick Stop. ‘When
Windows rotifies you that it is safe lo d phug the device from your

De enheder, som kan afbrydes,
vises pa listen. Fremhaev den
enhed, du vil afbryde, og klik pa
"Stop".

USB Mass Storage Device at DIMAGE CAMERA

= Stop a Hardware device

T % e = ‘J
ices o be stopped, OF to conte )
Windows will altempt to stop the lollowing devices. Aftet the devices are

tlopped they may be removed salely.

2 USB Mass Slorage Device _l-“’”

&3 Generic valume - [H:]
SIMINOLTA DIMAGE CAMERA USE Device

En bekreeftelse fremkommer. Klik pa "OK" for at afbryde
enheden.

kameraet nu kan afbrydes. Drej hovedomskifteren til en
anden position, og afmontér USB-kablet.

W\ el | | Et tredje og sidste vindue forteeller, at forbindelsen il

MACINTOSH

Kontrollér at kortlampen er slukket, og traek drev-ikonet til papirkurven og slip det.
Afmontér USB-kablet.

* Hvis USB-kablet afmonteres, inden du har droppet drev-ikonet i papirkurven, fremkommer en advarsel.
Husk altid at gere dette, inden du afmonterer USB-kablet.
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DATAOVERFORSEL

UDSKIFTNING AF COMPACTFLASH-KORT VED DATAOVERFOJRSEL

Pas pd, nar du udskifter CompactFlash-kort, mens kameraet er tilsluttet computeren. Data kan ga
tabt eller blive beskadiget, hvis du ikke folger nedenstdende procedure.

Kontrollér altid at kortlampen er slukket,

inden du fjerner CompactFlash-kortet.

WINDOWS 98

1. Sluk kameraet.

2. Udskift CompactFlash-kortet med et andet.

3. Teend kameraet.

4. Retablér USB-forbindelsen i menuen for dataoverforsel.

WINDOWS ME AND 2000

1. Afbryd USB-forbindelsen med "Tag hardwareenhedens stik ud" (side 132).
2. Sluk kameraet.

3. Udskift CompactFlash-kortet med et andet.

4. Teend kameraet.

5. Retablér USB-forbindelsen i menuen for dataoverfarsel.

MACINTOSH

1. Afbryd USB-forbindelsen ved at treekke drev-ikonet til papirkurven og slippe det (side 133).
2. Sluk kameraet.

3. Udskift CompactFlash-kortet med et andet.

4. Teend kameraet.

5. Retablér USB-forbindelsen i menuen for dataoverforsel.
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APPENDIKS

BRANDVIDDE-AKVIVALENTER

Exif-informationen til hvert billede rummer oplysning om 7,2 - 50,8 mm zoomobjektivets aktuelle
braendvidde. | felgende oversigt kan du se de aekvivalente braendvidder for 35 mm formatet.

Aktuel breendvidde 7.2 9 13 21 27 34 38 50.8

35 mm &ekvivalent (DIMAGE 7) 28 35 51 83 106 134 149 | 200

35 mm aekvivalent (DIMAGE 5) 35 44 64 103 133 167 187 250
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KORT FOTOVEJLEDNING

Af fotografere kan veere en af de mest berigende beskaeftigelser. Det kan samtidig veere en af de
mest vanskelige discipliner at beherske, men gleeden ved at fotografere og genopleve de mange min-
der er ubeskrivelig. Med et moderne, hgjteknologisk kamera behgver du ikke vide s& meget om den
tekniske side af sagen for at kunne tage gode billeder, men det kan veere nyttigt at kende visse

grundleeggende begreber inden for fotografien.

Blaenden (den cirkuleere abning) i objektivet bestemmer ikke kun, hvor meget lys der kommer gennem
objektivet (eksponeringen). Den er samtidig afgerende for "skarphedsdybden” i billedet. Skarphedsdybden
er omradet fra det naermeste punkt til det fjerneste punkt i motivet, som vil blive skarpt gengivet pa billedet.
Jo hgjere bleendeveerdien er (d.v.s. jo mindre abningen i objektivet er), jo sterre bliver skarphedsdybden, og
jo leengere lukkertid kraeves til korrekt eksponering. Jo lavere blaendeveerdien er (d.v.s. jo sterre dbningen i
objektivet er), jo mindre bliver skarphedsdybden, og jo kortere lukkertid kreeves til korrekt eksponering. Ofte

egner en stor skarphedsdybde sig bedst til
landskabsoptagelser, hvor man bade
ensker en skarp for- og baggrund, og en
lille skarphedsdybde egner sig bedst til
portreetter, hvor personen bliver fremhaevet
mod en uskarp baggrund.
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Skarphedsdybden aendrer sig ogséd med
breendvidden. Jo kortere breendvidde (vidvin-
kel), jo sterre skarphedsdybde, og jo leengere
breendvidde (tele), jo mindre skarphedsdybde.



Lukkertiden bestemmer ikke kun, hvor lzenge bil-
ledet bliver eksponeret, men ogsa i hvor hgj grad
et motivs bevaegelser "fryses". Korte lukkertider
bruges tit til sportsfotografering for at "stoppe" en
hurtig bevaegelse. Med en lang lukketid bliver et
motivs bevaegelse udflydende, hvilket kan give en
fornemmelse af fart. Det anbefales at montere
kameraet pa et stativ, hvis lange lukkertider
benyttes.

| modsaetning til traditionelle filmkameraer kan du med dette kamera tage testbilleder og omgéaende se dem.
Du kan eventuelt tage billeder med forskellige kombinationer af bleende og lukkertid og se resultaterne pa
stedet i Quick View (side 34). Hvis billederne ikke er tilfredsstillende, kan du slette dem og prove igen med
nye indstillinger.

137



SYSTEMTILBEHOR

Et udvalg af Minolta-tilbehar, som udvider kameraets muligheder og alsidighed, kan leveres. Fa neer-
mere oplysninger hos din forhandler.

Ekstern high-power batteripakke EPB-100
Dette szt omfatter et high-power lithium-ion batteri, en holder og en oplader. Batteriet og opladeren
kan ogsa leveres seerskilt.

Close-up diffusionsskive CD-1000
Denne diffusionsskive kan anbringes pa kameraets indbyggede flash, s& man opnar et blgdere lys til
neerfotografering.

Forskellige Minolta kvalitetsflash kan anvendes med dette kamera:
Program Flash 3600HS(D)

Program Flash 5600HS(D)

Macro Ring Flash 1200 med Macro Flash-kontrolenhed

Macro Twin Flash 2400 med Macro Flash-kontrolenhed

Bemaerk

=~

e ovennzevnte flash er kompatible med dette kamera. ADI flashmaling (side 75) kan benyttes
med begge Program Flash. Flashen kan monteres i tilbehgrskoen. Brug af andre elektronflash
kan ikke anbefales.

\

Med begge Program Flash skifter flashmalingsmetoden automatisk til preeflash TTL, hvis du
benytter indirekte flash, eller flashene tilsluttes kameraet via off-camera kabler. Preeflash TTL
(side 75) indstilles automatisk, hvis du benytter en Macro Flash.

Hvis belysningen med en Program Flash virker uensartet, nar du bruger kameraets vidvinkel,
kan du montere en vidvinkeladapter pa flashhovedet. 3600HS(D) ber samtidig indstilles til
preeflash TTL.

- J
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FEJLFINDING

Dette afsnit beskriver mindre problemer under betjeningen af kameraet. Hvis et problem gentager sig
hyppigt, eller hvis kameraet bliver beskadiget, bar du kontakte et af de Minolta Servicecentre, som er
anfort pa bagsiden af denne betjeningsvejledning.

Kameraet vir-
ker ikke.

Problem | Symptom Arsag Lasning
Batterierne er opbrugte. Udskift batterierne (side 24).

Ingen Geniseet batterierne med + og
X . . : . - polerne i de rigtige retninger,
gwefltt)ar[rjnaar:g)lgtp? Batterierne er forkert isat. som angivet pa batteridakslet
sggeren ellér (side 24).
pa LCD moni-
toren.

AC adapteren er ikke
korrekt tilsluttet.

Kontrollér at adapteren er kor-
rekt tilsluttet kameraet og stik-
kontakten (side 26).

"Err" vises pa
datapanelet.

Kameraet er varmt.

Sluk kameraet og lad det kele
af. Hvis "Err" stadig vises:
Udtag batterierne, og iseet dem
igen eller fjern kablet fra AC
adapteren, og iseet det igen.

Lukkeren kan
ikke udlgses.

Billedteelleren
viser "000".

CompactFlash-kortet kan
ikke rumme flere billeder
med den valgte billedkva-
litet eller -starrelse.

Iseet et andet CompactFlash-
kort (side 26), slet nogle bil-
leder (side 102) eller veelg en
anden billedkvalitet eller -
starrelse (side 40).
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FEJLFINDING

Problem | Symptom Arsag Lasning
"No card" Der er intet
h(uklékﬁa?gsgn advarsel pa CompactFlash-kort i I(ziag;ezts())ompactFlash-kort
" | monitoren. kameraet. ’
Veer opmeerksom pa at motiv-
Afstanden til motivet er afstanden er mindst 0,5 m,
for kort. eller brug makro-funktionen
(side 69).
Fokussignalet | Makro-funktionen er ind- | Annullér makro-funktionen
er rodt. stillet. (side 69).
Billederne er En seerlig situation Fokusér pa et andet motiv i til-
ikke skarpe. forhindrer kameraet i at svarende afstand, og brug
fokusere automatisk (side | fokuslasen (side 30), eller foku-
31). sér manuelt (side 71).
Billederne er Lange lukkertider giver Brug stativ, skift til en hgjere
taget i svagt utydelige billeder, nar du | kamerafglsomhed (side 61),
lys uden flash. | fotograferer uden stativ. eller brug flash (side 21).
Kontinuerlig Den indbyggede flash er oppe, eller billed- | Vip flashen ned i kameraet,
optagelse vir- | kvaliteten er indstillet til Superfin eller eller veelg en anden billedkvali-
ker ikke. RAW. tet (side 43).
Flashbilleder Motivet er uden for flas- Ga teettere pa motivet, eller

er for marke.

hens "raekkevidde" (side
79).

skift til en hgjere kamera-
felsomhed (side 61).
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Problem | Symptom Arsag Lasning
Der er en . .
skygge for g" Odlﬁs?lfleﬂde Modlysblaenden blokerer grufg t'kke ;‘nodlysbge dnden, dnar
neden pa bil- | ceMYUet Wi la- 1 ¢or flashlyset. u lotograteérér med den ind-
ledet shoptagelse. byggede flash.
Optagelses- Manuel Kombinationen af lukker- . . .
data vises, eksponerings- | tid og blaende giver eks- gilﬁgtdtjtk::gmggl?r;ﬂaegd:," otrlwli-
men billedet metode (M) er | trem under- eller ove- P

er sort/hvidt.

indstillet.

reksponering.

toren (side 50).

Billedet er
sort/hvidt.

Meget svage
lysforhold.

Den automatiske monitor-forsteerkning aktiveres i svagt lys
(side 72). Billedet vises i sort/hvid i segeren og pa LCD
monitoren, men det bliver optaget i farver.

Hvis kameraet ikke fungerer normalt: Sluk kameraet, tag batterierne ud og iseet dem igen, eller
afbryd AC adapteren og tilslut den igen. Sluk altid kameraet med hovedomskifteren. | modsat fald
kan CompactFlash-kortet blive beskadiget.

Kameraet kan blive varmt, hvis det benyttes uafbrudt i leengere tid. Pas pa, nar du rerer ved kame-
raet, batterierne eller CompactFlash-kortet.

BRUG AF FILTRE MED DIMAGE 7

Polarisationsfiltre og close-up-linser kan skabe vignettering i objektivets vidvinkelomrade (under 50
mm-markeringen pa zoomringen). Med kraftige close-up-linser kan vignetteringen blive synlig under

100 mm. Step-up-ringe giver vignettering; brug kun 49 mm filtre.
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BEHANDLING OG OPBEVARING AF KAMERAET

BEHANDLING AF KAMERAET

* Udseet ikke kameraet for stad eller rystelser.

Sluk kameraet, nar du transporterer det.

Kameraet er hverken vandteet eller regntaet. Hvis du har vade haender, nar du issetter/udtager batterier
eller CompactFlash-kort eller i gvrigt betjener kameraet, kan det tage skade.

Pas pa, der ikke kommer vand eller sand i/pa4 kameraet, hvis du fotograferer pa stranden eller i naerheden
af vand. Vand, sand, stov eller salt kan beskadige kameraet alvorligt.

Efterlad ikke kameraet i direkte sollys. Ret ikke objektivet direkte mod solen, da CCD'en kan tage skade.

RENSN ING

¢ Hvis kameraet er blevet snavset, kan man afterre det forsigtigt med en blad, ren og ter klud. Hvis der er
kommet sand p& kameraet eller objektivet, skal man forsigtigt bleese de lgse partikler bort. Afterring kan
ridse overfladen.

Objektivets overflade renses ved forst at bleese stov eller sandkorn vaek, og herefter om nedvendigt fugte
et stykke linsepapir med et par draber objektivrensevaeske og forsigtig afterre objektivet.

Benyt aldrig organiske oplasningsmidler til rensning af kameraet.

Rer aldrig ved objektivets overflade med fingrene.

OPBEVARING

¢ Opbevar kameraet pa et keligt, tort og velventileret sted, lang fra stev og kemikalier. Hvis det ikke skal
bruges i lang tid, kan man anbringe det i en luftteet beholder (plastpose) med lidt fugtsugende salt.

* Fjern batterierne og CompactFlash-kortet fra kameraet, hvis det ikke skal benyttes i laengere tid.

* Opbevar ikke kameraet i naerheden af naftalin eller malkugler.

* For kameraet benyttes efter laengere tids pause, ber alle funktioner kontrolleres for at sikre, det virker
korrekt.
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ARBEJDSTEMPERATUR OG -BETINGELSER

e Kameraet er beregnet til brug ved temperaturer mellem 0° og 40°C.

Efterlad aldrig kameraet pa steder, hvor det kan blive udsat for ekstremt hgje temperaturer, f.eks. i en bil,
parkeret i solen. Udseet ikke kameraet for stor fugtighed.

For at forhindre dannelse af kondens, kan man anbringe kameraet i en plastpose, som forsegles, nar det
skal bringes fra kolde omgivelser til rumtemperatur. Lad kameraet ligge i posen, til det har faet
omgivelsernes temperatur.

LAGRINGSMEDIER

¢ Lees og felg instruktionerne, der medfglger CompactFlash-kortet.

Folgende kan forarsage tab af data eller beskadige kortet:

1 Forkert brug af kortet.

2 Statisk elektricitet eller elektrisk stgj teet ved kortet.

3 Udtagning af kortet eller afbrydelse af stramforsyningen, mens kameraet eller computeren har adgang
til kortet (leeser, skriver, sletter, formaterer).

4 Ingen brug af kortet i en lang periode.

5 Slitage ved lang tids brug.

Minolta patager sig intet ansvar for tab af data.

Det anbefales at foretage backup pa et andet medie (ZIP-disk, harddisk, CD-ROM etc.).

Nar kortet formateres, slettes alle data. Husk at fremstille en sikkerhedskopi af vigtige data.
Kortets lagringskapacitet falder ved meget hyppig brug. Hvis det sker, bor kortet udskiftes.
Udsaet ikke kortet for statisk elektricitet eller elektrisk stgj.

Kortet ma ikke bgjes, tabes eller udseettes for sted eller tryk.

Kraftig statisk elektricitet eller stod kan beskadige kortet i en grad, s& det ikke kan anvendes.
Beror ikke kortets elektriske kontakter med fingrene eller metalgenstande.

Udseet ikke kortet for varme, fugt eller direkte sollys.

Hold kortet vaek fra sméa bearn.

Udsaet ikke kameraet for vibrationer, hvis du benytter et IBM Microdrive.
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BEHANDLING OG OPBEVARING AF KAMERAET

BATTERIER

* Batteriers ydeevne falder ved lave temperaturer. Hvis du fotograferer i koldt vejr, ber du medbringe friske
reservebatterier i en varm inderlomme. Kolde batterier genvinder noget af deres kapacitet, nar de varmes
op til normal temperatur. Ni-MH batterier er mere modstandsdygtige over for kulde og ber anvendes, hvis
du fotograferer i koldt vejr.

Fjern batterierne, hvis kameraet ikke skal benyttes i en laengere periode. Batterierne kan laekke og
beskadige kameraet.

Med alkaliske batterier kan det heende, at indikatoren viser lav batterikapacitet, selv om batterierne har
tilstraekkelig kapacitet. Du kan fortsat bruge kameraet, og indikatoren for lav batterikapacitet vil forsvinde.
Hvis batterierne opbruges, mens du fotograferer, bor de ikke anvendes igen senere, selv om de
tilsyneladende genvinder noget af kapaciteten. De kan forarsage fejlfunktion i kameraet.

LCD MONITOREN

* Udseet ikke LCD monitorens overflade for tryk. Det kan skade monitoren permanent.
* Ved lave temperaturer kan billedet p4 LCD monitoren midlertidigt blive merkt. Nar kameraet igen far
normal temperatur, bliver billedet normalt.
Ved lave temperaturer reagerer LCD monitoren langsommere, og ved meget hgje temperaturer kan den
blive sort. Nar kameraet igen far normal temperatur, bliver billedet normalt.
Hvis der kommer fingeraftryk pad LCD monitorens overflade, kan du forsigtigt afterre dem med en blad,
ren og ter klud.
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FOR VIGTIGE OPTAGELSER
* Kontrollér kameraets funktioner, og tag nogle provebilleder. Sgrg for at have reservebatterier.
* Minolta patager sig intet ansvar for tab, der skyldes fejl i udstyret.

SP@RGSMAL OG SERVICE

» Kontakt din forhandler, eller skriv til Minolta-distributeren i dit omréde, hvis du har spergsméal om

kameraet.

/

V@| Dette mzerke pa kameraet angiver, at det overholder de japanske krav til
interferensskabende produkter.

Dette meerke pa kameraet angiver, at det overholder EU's krav til
interferensskabende produkter. CE er en forkortelse af Conformité

Européenne (europeeisk konformitet).

Digital Camera: DIMAGE 7

Tested To Comply
C With FCC Standards

FOR HOME OR OFFICE USE

o

Dette digitale udstyr overskrider ikke klasse B greenserne for udsendelse af radiostgj i henhold
til den canadiske industristandard for interferensskabende udstyr (ICES-003).

Fjern ikke ferrit-kernerne fra kablerne. /

\

Dette udstyr overholder stykke 15 i FCC reglerne. Brugen af
udstyret er underlagt falgende to restriktioner m. h. t.
radiostgj: (1) Udstyret ma ikke forarsage skadelig interferens,
og (2) udstyret ma acceptere enhver modtaget interferens,
inklusive den interferens, der kan forarsage ugnsket funktion.
Testet af Minolta Corporation

101 Williams Drive, Ramsey, New Jersey 07446, U.S.A.
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TEKNISKE SPECIFIKATIONER

CCD:

Effektive pixels:

Kamerafglsomhed (ISO):
Sideforhold:
Objektivkonstruktion:

Lysstyrke:
Braendvidde:

Fokuseringsomrade:

Filterdiameter:
Autofokussystem:
Lukker:
Genopladningstid for
indbygget flash:
Elektronisk sgger:

LCD monitor:
Synsfelt:
A/D-konvertering:
Lagringsmedier:
Filformater:

Print Image Matching:
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2/3" interline primaer-farve CCD med i alt 5,24
millioner pixels (DIMAGE 7)

1/1,8" interline primeer-farve CCD med i alt 3,34
millioner pixels (DIMAGE 5)

4,95 millioner (2568 X 1928) DIMAGE 7

3,17 millioner (2056 X 1544) DIMAGE 5

Auto / 100, 200, 400, og 800 ISO-ekvivalenter
4:3

16 linseelementer i 13 grupper inklusive to AD-
glaselementer og to asfeeriske linseelementer
/2,8 (vidvinkel); /3,5 (tele)

7,2 - 50,8 mm (svarende til 28 - 200 mm i 35 mm
formatet (DIMAGE 7); 35 - 250 mm (DIMAGE 5))
0,5 m - uendelig (fra CCD’en)

0,25 - 0,6 m (fra CCD’en) med makro-funktion
49 mm

Video AF

CCD elektronisk lukker (med mekanisk lukkerkontrol)

Cirka 7 sekunder

Ferroelektrisk 4,8 mm reflekterende LCD mikro-
display

46 mm TFT farvemonitor

Cirka 100%

12-bit

Type 1 og Il CompactFlash-kort, 170 MB, 340 MB,
512 MB og 1 GB IBM Microdrives (juni 2001)

Exif 2.1 (JPEG, TIFF), Motion JPEG (AVI) og RAW;
overholder DCF 1.0 og DPOF standarderne
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Menu-sprog:
Videoudgang:
Batterier:

Batterikapacitet (optagelse):

Batterikapacitet (afspilning):

Ekstern stremforsyning:

Dimensioner:
Veegt:

Omgivende temperatur:
Relativ luftfugtighed:

Engelsk, tysk, fransk og spansk

NTSC og PAL

4 stk. AA-storrelse batterier (alkaliske eller Ni-MH)
Omtrentligt antal billeder: 200

Baseret pa Minoltas standard-testmetode: Ni-MH
batterier, elektronisk sgger teendt, LCD monitor sluk-
ket, flash anvendt til 50% af optagelserne, omgéen-
de afspilning fravalgt

Omtrentlig kontinuerlig afspilningstid: 110

Baseret pa Minoltas standard-testmetode: Ni-MH
batterier, LCD monitor teendt, elektronisk s@ger sluk-
ket

AC adapter (AC-1L eller AC-2L)

High-power batteripakke (EBP-100)

116,5 (B) x 90,5 (H) x 112,5 (D) mm

Cirka 505 gram

(uden batterier og CompactFlash-kort)

0° - 40°C

5-85%

Specifikationerne er baseret pa de seneste informationer inden trykningen og kan aendres uden var-

sel.

Apple, Apple-logoet, Macintosh, Power Macintosh, Mac OS og Mac OS logoet er registrerede vare-
meerker tilhgrende Apple Computer Inc. Microsoft og Windows er registrerede varemaerker tilhgrende
Microsoft Corporation. Windows®' officielle navn er Microsoft Windows Operating System. Pentium er
et registreret varemaerke tilhgrende Intel Corporation. Adobe og PhotoDeluxe er registrerede vare-
meerker tilhgrende Adobe Systems Inc. Microdrive er et varemaerke tilhgrende International Business
Machines Corporation. QuickTime er et varemaerke, som benyttes under licens. Alle andre varemaer-

ker tilhgrer de respektive ejere.
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BEMARKNINGER TIL BATTERIER

Ni-MH baterier anbefales til digitalkameraer. Optageydelse med 1,600mAh Ni-
MH baterier er ca. 200 billeder; baseret pa Minoltas standard testmetode: Bru
af tEVEI LCD monitor slukket, ingen omgéende afspilning, flash brugt til 50% a
optagelserne.

Selv om alkaline batterier leveres med dette produkt, vil deres ydeevne veere
begraenset._Brug kun alkaline batterier til testfotografering eller nar Ni-MH
batterier, Minoltas eksterne batteripakke, eller AC adapteren ikke er tilgeengelige.
Lad Ni-MH batterierne helt op lige for de skal bruges til fotogafering.

IBM Microdrives kraever mere stram end CompactFlash kortet. Brug derfor altid
Ni-MH batterier sammen med IBM Microdrives.

BRUG AF NI-MH BATTERIER:

* Rens beg(?e batteritilkoblinger med en ter klud for at fijerne eventuel skidi. P&
grund af det avancerede comput,Hvis batteriernes ydeevne er ussedvanlig lav,
rens batteritilkoblingerne med en ren, tor klud.

* Ni-MH batteriers ydeevne vil falde hvis de ofte genoplades for de er
fuldstaianddlgt afladet. Brug Ni-MH batterierne hélt ud'i kameraet for de
genoplades .
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